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Kridtof Smid.

Wi il @ mludino dozdaj $e nikdo mi lepse
el pisal, kot Krisiof Smid. Njegovi
Al | spisi so prelogeni malo da me v vse
o evropejske jezike. Tudi v slovenskem
) jeriku tmamo nektere Smidove povestt,
( )ve1zda7 skupnega prevoda do zdaj Se
@% wt bilo. Ko podamo tedaj slovenski
mladini celo versto prelepih Smidovik spisov, naj
tudi navedemo nekoliko lertic iz njegovega Zivljenja.
Kristof Smid je bil rojen 15. avgusta
1768. leta v mekdanjem Svabskem wmestu Dinkels-
bithlu. Njegovi starsi so bili ubofni in razven
Kristofa so imeli $¢ Sest sinov in dve héeri. Vendar
so jih dobro izredili; bogastva jim miso zapustil,
veepili pa so jim v mlada serca modre nauke, ki
so vel vredni, ko vsi zakladi svetw.

Ze kot delek je imel Kristof veliko veselje do
lepih povesti; rad je prebiral svete zgodbe, ktere
je poxneje na pamet pripovedoval. Vsak prazen
papiréck je popisal s pregovori, kiere si je sam
izmislil. Kazal je % v mladostt, da bo enkrat
sloveé pisately. '

Ljudsko solo je z dobrim vspehom doversil;
potem’ je pa hodil vsak teden po dve, tri ure k
necemu menihu v karmelitski samostan. Ta ga je
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ubil latingéine. Ker je bil Kristof bistroumen in
marljiv, podlje ga ote v bavarsko mesto Dillingen
na gimnazijo. A Ze ez dva meseca umre mu oce.
Kristof izversi leto z izverstnim uspehom, a kdo
ga bo nadalje hranil? Mali mu ne more niGesa
poslati . ker je doma osem otrok. kterim komaj
preskerbi  hrano in obleko.  Njegov prijatelj in
soSolec. Brentano., mu vendar preskerbi domaco
uditeljsko slugbo v imenitni hisi, kjer je bil z vsem
preskerbljen.  Po dokontanih $tudijah se poda v
semeniste, kjer so sc varejevali duhovniki. Tu je
nadel dobrega prijatelja . slovetega M. Sailer-ja,
utitelja bogoslovja in poxneje $kofa, ki je mladega
bogoslovea Smida kaj lepo vodil.

17. avgusta 1791. leta je bil Kristof Smid v
masnika posveéen . in kdo popise wveselje pobozne
matere, ko je prejela od svojega sina sv. movomas-
niski blagoslov! — Kmalo potem dobi Smid slusbo
duhovnega pomotnika na dezeli. Tu je Ziwel prav
priprosto; delal je za blagor dus in akoravno je
imel le pidle prikodke, vendar je marsikak krajcar
poslal ljubljeni materi. Potem je el slugbovat proti
Tirolski strani. Imel je se vet opravila, pa njemu
ni bilo nobeno delo pretefavno. Najraje pa je
otroke poduéeval v ker§tanskem nouku. Za tem je
postal Solski nadzornik in uditel] veronauka v
Thannhausnu. Tedaj se je popolnoma posvetil
oli. Veliko “sto in sto ur je prefivel v Soli pri
ljubih otrotitih, ki so ga ljubili in spoStovali kot
lastnega oleta. O prostih urah je hodil % mjimi
na sprehod . udil jih lepih pesmic, pripovedoval
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jim mine povesti in sestavljal male gledaliske igre,
ktere so v navzoénosti domacih Ljudi igrali. Njegova
sestra Franja jih je wlila Sivati, plesti in vezti.
Mnogi duhovni in ulitelji so obiskali njegovo Solo,
da bi se priudili njegove uéne metode. V Thannhausnu
Je spisal svoje perve povesti. ktere je ob medeljah
popoldne udencem prebiral. Se le pozneje jih je
dal v tisck. Pisal je priprosto, prav tako, kakor
cuti, misli in govori mlading ; zatoraj so se njegovi
spist tako naglo razsirili, da so se kmaly nasli v
WSt bogatina, a tudi v borni koti siromaka.

Duagset let je prezivel v Thannhausnu. Ponu-
dili so mu vetkrat visje sluzbe, a zarad bolehnosti
Jih i mogel preveeti. Leta 1816 je dobil faro
Oberstadion na Virtemberékem, kjer je ostal 12 let,
n je vel lepih spisov za mladino dal na svetlo.
Leta 1826 je bavarski kralj Ljudevit, spoznavsi
Smidove zasluge, podelil mu mesto stolnega korarjo
v Augsburgu, a leta 1837 ozaljsal ga s civilnim
redom bavarske krone.

Tudi v Augsburgu je o prostih wrah rad
pisal za mladine. Sicer je prav samotno Zivel,
vendar je rad imel, da so ga prijatli obiskavali.
Rad jih je pogostil in prav duhovito kratkodasil.

Kristof Smid je sviral na glasoviru in peval,
razen tega pa posebno Lubil slikarstvo. Gojil je
tudi rad cvetice, in vedno imel v sobi pevea —
kanaréka.

V' neutrudljivem delovanju je doFivel zlato sv.
maso, kiero je obhajal v rojstnem mestw Dinkels-
bithlu.  Meséani so vse storili, do se je ta slavnost
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dostojno versile. Smid Je sam pridigal v stolni
cerlkvi in mlado in staro je jokalo, poslusajot
swega staréeka govoriti s toliko krepostjo in po-
nignostjo.

Na njegov osemdesetletni rojstni dan so pa
v Augsburgu napravili njemu na Cast prav lepo
in pomenljivo slovesnost.  Vladni predsednik, skof
in oba Fupanz, vsi so pomagali siovesnost povzdig-
niti,  Podali so mu zlato svetinjo in srebern lavorov
veneC.

Leta 1850 mu je podelil bavarski kralj Maks
krigec, red sv. Mihela, Pragko vseutiliste pa ga je
potastilo diplomom doktorja sv. pisma.

Leta 1854 mu wmre blaga sestra Franja,
ki je bila cel éas pri mjem in mu vedno zvesto
stregla. To je 86 letnega staréka popolnoma poterlo.
Umerla mu je $e druga sestra ma koleri in njegov
prijatel] korar Bader. Od Zalosti wves pobit je
tudi on zbolel na koleri in je, previden sé sv.
zakramenti, ves vdan v bogjo voljo, wmerl 3. sep-
tembra 1854.

To so kratke dlertice iz %ivljenja Kristof
Smida, ki naj bodo tu na Celu njegovik spisov v
spodbudo in posnemo.




Nadzorovanje otrok, angeljsko opravilo.

zafetku preteklega stoletja Zivela
sta sicer na starinskem, a veliGast-
AN nem gradu grof Friderik Hrastar
in njegova Zena, grofica Bogdana. Za gradom se
je razprostiral velikansk gojzd, kakor se dandanes
ne nahajajo ve¢ pri nas. Ta dva plemenitnika sta
imela edinega sinka — Ljudevita, katerega sta
[jubila kot punéico svojega odesa. Bilo je pa tudi
dete lepe rasti in neinega obraza. Blagi grof se
je veselil Ze dneva, ko ga bo detice pervikrat
klicalo sladkim imenom ,ofe“, a preden se je to
zgoditi moglo, moral je grof na vojsko. Pobozna
grofica je ostala sama na gradn, in v tej Zalosti
ter tihi samoti delal ji je veselje edino le mladi
Ljudevit. Terdno je sklenila, vse svoje Zivljenje
posvetiti le izreji svojega sina, in njeno serce je
hrepenelo po trenotku, ko se verne dragi soprog,
da mu sé¢ sinkom v naro¢ji hiti naproti.
Nekega vedera je sedela grofica z lLjubljenim
detetom v svoji izbi. Pestunja Marjeta je stala
Kridtol Smid, 1 i
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poleg mje, z otrokom #alila se in mu ponudila
ravnokar naterganih roZie. Detice je radostno
stegalo roke po njih. Tudi mati se je veselo
smehljala in se radovala z otrokom. V tem hipu
vstopi SluZabnik, ki je grofa na vojsko spremil, ter
sporoi Zalostno vest, da je grof smertno ranjen in
da seréno Zeli videti Se enkrat svojo soprogo.
Grofica — naenkrat bleda ko zid — toliko da ni
otrokd* spustila iz narodja. SluZabnik sicer pravi,
da grof Se lahko ozdravi; vendar ko bi se mu
stanje poslabelo, tezko da ga grofica Se pri Ziv-
ljenji najde, bodisi da takoj odpotuje, ter se noé
in dan naprej vozi. Grofica sklene takoj odriniti.
Z vroGimi solzami je moéila obrazek sinka in
ihtede govorila: ,Oh ljubi moj Ljudevit! Ti paé
ne razumes, zakaj se tvoja mati joCe. Vbogo
dete, odeta bodes zgubilo, ne da bi ga bilo
poznalo! Kak hudo mi dé, da te ne morem vzeti
saboj na daljno pot — tje v vojaski tabor.«

»,O Marjeta“, djala je pestunji, ,tebi izroéim
najdraZje, kar imam. Pazi na otroka! Ne pusti
ga samega, tudi za trenutek ne; cuvaj ga celo,
kadar spi! Hrani ga skerbno, kakor si bila nava-
jena do sedaj. Kadar bode vgodno vreme, nesi
ga, zlasti zjutraj na vert, Kjer se sprehajaj Znjim v
Gistem zraku. Prepevaj mu mile pesmice, govori
% njim, ter kaZi mu pogosto roziec in drugih neZnih
re¢i. Ne daj mu v roke, kar bi mu bilo nevarne-
ga, s Cemur bi se znal zbosti ali celo zadaviti.
Nikar ga ne Zali in nikdar se ne huduj radi
njegove otroske nezmoZnosti. Nadzorovanje otrok,
to je angeljsko opravile. Bodi tudi ti temu otroku
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zvest angelj! Kljudarica, kateri izroéim gospo-
dinjstvo, bode mi natanéno poro¢ala, jeli si moje
naro€ila izpolnjevala. Obljubi mi, da bode§ moje
opomine vedno pred ofmi imela, da bodem vsaj
zastran otroka brez skrbi. Upam, da se "kmalo
zopet vernem. Ako mi do tje otroka ohrani§ zdra-
vega in veselega, vedi, da te bom bogato obdarila.«

Marjeta je sveto obljubila, da bo ravnala
natanko po naro€ilih blagodusne grofice. Grofica
otroka gorko poljubi, blagoslovi ga, ter ga izrodi
8¢ solznimi oémi, dolgo v nebo opertimi, boZjemu
varstvu. Marjeta je sprejela otroka, grofica pa je
takoj sedla na voz, ter se odpeljala Ze pozno na
veder, dasi je bilo vreme neugodno. Kar je bilo
poslov v gradu, vsi so solznimi oémi gledali za
vozom, dokler ni izginil na ovinku.

g
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Iz male nepokoricine
nastane velika nezgoda.

arjetica je bila vboga
kmetiSka deklica brez
odeta, brez matere. Bila
je poboZnega a zraven
veselega serca, cvetecih
lic in ljubeznjivega ob-
nasanja. Zavoljo teh
lastnosti jo je sprejela
grofica v sluzbo, da je
varovala malega Ljude-
‘ , vita. Dobroseréna de-
klica je vse izpolnjevala, kar ji je grofica narodila.
Ni presla ura, da bi sene bila spomnila opominov
odhajajode gospé. Bila jije pa tudi iz vsega serca
vdana in Ljudevita je imela neizrekljivo rada; v njem
je destila uZe svojega bododega gospodarja in grofa.

Necega dné je sedela Marjeta poleg krasno
pletene zibeli in pletla, ljubko-dete pa je spalo.
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Spleten obok nad zibeljo je ovendala pisanimi
evetlicami, da bi otroCe, koj ko se zbudi, radovalo
se nad njimi. Tanek, bel zastor je branil muham
do otroka, in lepSe kot roZice, sijalo je skoz njega
li¢ice spedega otroka.

Tedaj se je primerilo, da je prifla pred grad
druzba godeev, ter je zagodla par okroglih. Ker
se je kaj tacega v gradu redko &ulo, pritekli so
posli “vsi vkup, ter poklicali godee v spodnje
sobane, des, zakaj bi se tudi mi enkrat ne radovali
z godbo in plesom, saj gospdde tako ni doma.
Marjeti je bila godba mneizredeno vie¢; rada bi
tudi ona hitela doli, a spomnila se je dane obljube,
da tudi spedega otroka ne pusti izpred ofi. Tedaj
prisko¢i graS¢inski vertnar Jurij v izbo in pravi:
»Marjetica, pojdi vendar Se ti doli! Take godbe
$e nikoli nisi slisala. FEden ima citre, in jo dela, ka-
kor bi hotel vse strune potergati. Drugi zopet gode
na gosli, da cloveku kar noge kvisko dviguje.
Trétji piska na rog, da kar skoz usesa doni.
Pozuri se in pridi kmalu doli!® Marjeta se izgo-
varja, da ne pusti otroka ni za trenutek samega;
a lahkomisljen Jurij pravi: ,Ne bodi tak otro¢ja;
ne hlini se svetnico. Otrode spi in bode spalo
brez tebe. Pojdi in zasukni se enkrat z manoj, v
Getert ure se lahko vernes.« Marjeti je bilo sicer
tesno pri sercu, vendar se da pregovoriti in gre
doli. Le malo c¢asa se je mudila; drugi so ji
sicer prigovarjali, naj ostane, a njo je gnala neka
skrivna moé k detetu. Ali kaksen strah! — Ko
stopi v izbo, bila je zibelka prazna — in Ljudevita
nikjer, V glavo ji §ine, da jo je morda le kdo
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domadih straditi hotel, in otroka v drugo posteljo
poloZil. Ko bi grofica to zvedla? — Tekala je iz
sobe v sobo, pa otroka ni bilo nikjer. — Serce
ge ji kerdi v prsih. Urno zdirja zopet doli in
kriéi med plesalce: ,Mladega grofa ni v zibeli;
kdo iz med vas ga je skril? Prosim vas, nikar
me ne strafite!“ No, 1i niso bili malo osupnjeni,
ko so ¢uli te besede, saj izmed njih se ni nobeden
ganil iz sobe. Plesa je bilo nacnkrat konee, in
vse je derlo v gornje sobane. Toda naj so iskali
koder koli, otroka ni bilo nikjer, in zmanjkale so
tudi nektere dragocenosti. Dolgo ni trebalo pre-
misljevati, otroka so gotovo roparji uplenili. Ve-
selje se je v Zalost spremenilo. To vam je bil
jok in stok, kakor bi merlica zakopavali. Stara
kljudarica je glasno zdihovala: ,Oh ljubi Bog,
kaj bo z grofico, kadar dojde domov. Od Zalosti
bo ji pocilo sercé.“ In vboga Marjeta je skoro
obnorela. Ko bi je ne bili varovali, gotovo bi
bila v obupnosti skoé¢ila v bliZnjo reko. ,Oh
ljubi Bog!“ klicala je neprestano, ,kaka nezgoda
je nastala vsled tako male nepokorséine!“




II1.
Zalost vhoge matere.

; ol gﬁ)ﬁ)/s’l grajski prebivalei so
ool n” .~ 4 jokali in roke vili, Mar-
jeta je na pol nora, plas-
nih ofi in zrazpletenimi lasmi sedela na tleh poleg
prazne zibeli; roZice, s kterimi je Marjeta rada
kinfala zibelj, leZale so raztresene in pohojene po
tleh. V tej zmesnjavi se naenkrat odprd vrata,
in grofica — zdaj najmanj priCakovana — stopi
v izbo.

Rana grota ni bila tako nevarna, kakor so
zdravniki od pofetka mislili; in ker se je grofica
prepri¢ala, da se grofu zdravje povrada, sklenila
je domov verniti e, kamor je hrepenelo nje materno
sercé. Tudi grof je bil s tem zadovoljen. Ravno-
kar se je tedaj pripeljala, skodila urno z voza in
hitela gori, da bi tem prej ljubleka pritisnila na
ljubece serce.

Ko je grofica v sobo stopila, zavlada ondi
grozen strah. Marjeta je kar glasno zakriGala.
»0 Bog“, djala je, ,usmili se mene in gospé!“
Grofica se mo¢no prestrasi, ko vidi toliko ljudi v
izbi — vsi bledih obrazov in objokanih odi —
zibel pa prazno. Strahoma poprasuje, kaj se je
zgodilo, a nikdo ji ne da odgovora, Grozne misli
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ji sinijo v glavo. Ko bi bilo dete umerlo! —
Slednji¢ ji vendar povedd, kaj se je pripetilo.
Zdajei se ji zdi, kakor bi se nebeski obok vderl;
omedlela je in se zgrudila. —

Moé¢ili so jo z vodo in jesihom, a dolgo se
ni zavedla. Naposled vendar spregleda, ter zadne
tuZnega serca ihteti: ,0 moj Bog, moj Bog! Da
sem to doZiveti morala! — Oh drago dete, mili
mi Ljudevit! Kaj porefe grof? — Ta vest mu bo
hujSe rane usekala, nego li sovraZnikov meé. —
O ljubeznjivi otrok, kje si, kje si! Ako so te
roparji odpeljali, zanemarili te bodo; ostal bo§
brez poduka. Kdo te bo u¢il Boga spoznavati, kdo
te napeljal k dobremu in te varoval slabega? —
O da si umerl, ne bi bila moja Zalost tako velika.
Angeljei bi te bili nesli v svete nebesa, kjer bi
se zopet sefla. Zdaj se e s tem ne morem tolaziti;
hudobni ljudje te bodo spridili, kaj bo iz tebe? —

Cez nekoliko ¢asa pade grofica na kolena,
vije roke proti nebu, ter moli: ,O dobrotljivi Bog,
edina tolazba v nasSih nadlogah! Glej dete je meni
odvzeto, in Bog vé, kaka roparska drubal ga je
odvedla v tamen gojzd ; vendar v tvojih rokah je
fe zmirom in tvoje oko ¢uva nad njim. Ti edino
ga zamore§ ohraniti; ti, ki usli§i§ cvilenje mladih
titkov, oh uslisi tudi vzdihe mojega otroka, ki se
gotovo ihti in steza po svoji materi; -— meni pa in
mojemu soprogu dodeli vdanost v tvojo sveto voljo.
O Gospod! Tebi izrod¢im svoje dete, tebi ga daru-
jem; akoravno mi sereé kervavi, ¢e se spomnim
njegove osode, vendar refem: Ti si mi ga dal,
in zopet si ga vzel, hvaljeno bodi tvoje ime! Samo
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dodeli, da mi je tudi ta poskusnja v zveliGanje!“ —
Tako in enako se je tolazila Zalujota grofica.

Marjete pa ni bilo utolaZiti. Vergla se je k
nogam grofice ter milo prosila odpuséenja. ,Oh¢,
djala je, ,rada dam svoje Zivljenje, rada dam zadnjo
kapljo kervi, samo da mi je mod otroka resiti
roparskih rok. Kaznujte me po zasluZenji, samo
odpustite mi!“ Grofica ji je odpustila, vendar ji
reGe: ,Glej Marjeta, zakaj si zanemarila moja
narodila? Jaz ti sicer odpustim, ker vidim tvojo
dusno bolest; vendar dobro pomni, kaj stori nepo-
kor§gina, lehkomisljenost in razuzdano veselje. Dokler
bomo na svetu, ne bomo imeli prijetnega trenutka
veé. V Zalosti bomo veneli, kakor so ovenele te-le
roZice po tleh.«

Perva 7alost se je malo polegla, in grofica se
zmisli hlapee poslati v okolico, ¢e bi morebiti kaj
pozvedeli o otroku. Sli so, pa vse poprasevanje
je bilo zastonj, vsak je priSel Zalosten nazaj. Mar-
jeta jim je hodila naproti, a vselej se je z nova
zjokala, vide¢a, da o otroku ni sledu. Sdasom se
celo najhuje rane zacelijo in Marjeta je tudi postala
mirneja. Vendar vsakemu se je v sercé usmilila,
ker je bila bleda ko zid in je okrog hodevala kot
senca. Nekega dné pa izgine iz gradu in nikdo
ni vedel, kam je presla.




Roparska jama.

do je dete vgrabil? Stara
gerda ciganka kot oglje Ger-
nih las in rujavega obraza. Baba je ljudem sreco
napovedovala in goljufala ter okradla, Kkjer jih jé
mogla. Ze prej enkrat je sleparila v gradu, in si
ga na tanko ogledala. Bila je dogovorjena z godei.
Ko so ti godli in piskali, da je vse prebivalstvo
doli letelo, splazila se je ciganka skoz male vertne
vrata, ki so bile slu¢ajno odperte, na vert, in odtod
po zakotnih stopnicah v gorno nadstropje. Urno
je poiskala otroka, ter odvedla njega in nektere
dragocenosti, ki so ji ravno v roke prisle. Ne da
bi je bil kdo ¢ul, ali videl, smuknila je ravno tako
naglo skoz vert v bliznji gojzd. V gostem germoviji
je ostala skrita, dokler se je storila no¢, potem
pak je dalje potovala, Hodila je po samih stezah
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in skrivnih potih. Sé ZveZem se je bila dobro
preskerbela. Po dnevi je tiGala v germovji ali v
Zitu, po noéi je §la pa naprej. Prifla je za neko-
liko dni vstermo hribovje. Tamkej je peljala pod
zemljo grozna votlina — nekdaj rudarska jama, —
ki je bila pa teZko najti, kajti vhod vanjo je bil
zapaZe 7/ skalami in gostim ternjem. Ciganka se je
Zze vedela preriti skoz to ternje in skalovje, ter
je prisla do Zeleznih vrat. Odperla jih je s klju-
éem, ter jih za sabo zopet zaperla. Pazno je sto-
pala naprej po tamnem hodniku, ki je bil gotove
uro dolg ter priSla slednji¢ v jamo — skrivni berlog
roparske druhali.

V tej jami so stanovali roparji; th so se
skrivali pred zasledovalei, ti so imeli shranjene v
tezkih zabojih uplenjene dragocenosti, bogata obla-
¢ila, zlato in srebro. Ko je ciganka z otrokom
prisla v jamo, sedeli so roparji dobre volje pri
kozarei vina, kadili so in kvartali. Grozni so bili
ti moZje; dolge brade so imeli in oko jim je bilo
divje. Veselilo jih je ¢uti, da je ta otrok sin grofa
Friderika Hrastarja; hvalili so ciganko, da jim je
mladega grofa dovedla, ker dolgo 7e so Zeleli v
pest dobiti otroka plemenitih starSev. ,Dobro si
jo zadela, stara ciganka“, djal je vodja roparjev;
»ako bo kdo izmed nas vjet, naj le Zuga, da bomo
mi drugi tega otroka do smerti mu¢ili, in stavim,
da se mu ne prigodi ni¢ Zalega, morda ga Se celo
izpusté.“ — Ciganka je roparjem kuhala in jim
gospodinila. Njej tedaj poveljnik ukaZe, skerbeti
za otroka in ga skerbno hraniti, da ne bi morda
zamerl,
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V tej jami je mali Ljudevit vzrastel in se
govoriti uGil. Prav ni¢ se ni spomnil ocetovske
hie; tudi ni imel pojma o solncu, mesecu in o
krasni zemlji. V to grozno stanovanje ni nikdar
zagijal prijazen solnéni Zarek. Svetilnica je visela
od stropa; gorela je no¢ in dan, a le slabo je
obsevala gole stene. Ziveia ni manjkalo v jami;
roparji so nanesli kruha, mesa, sofivja in posebno
tacih jedil, ki se dadé dolgo hraniti; tudi z vinom
so se oskerbeli. V enem kotu jame je stal sod
vode, katero so po potrebi obnovili. Ciganka je
bila varéna zvodo in tudi Ljudevitu je to varénost
priporocGala, kajti studenee, od koder so vodo dona-
sali, bil je dale¢ od jame. Spali so roparji na
slami, a ta je bila pregernjena® dragocenimi perti.

Ljudevitu se je sicer dobro godilo v jami;
jesti in piti je imel dovolj, le poduka mu je manj-
kalo. Nikdo ga ni uéil brati ali pisati, in od Boga
ni bilo med to druhalijo nikdar govorjenja. Le
eden izmed mlajsih roparjev se je rad vkvarjal z
deckom, ter mu pogosto donasal igra¢: iz lesa
zrezljane podobice, pastiréka zovcami in ovéarskim
psom, vertec z razlitnim drevjem, na kterem je
viselo rumeno in rdece sadje, malo zercalo in druge
igrae. Ta mladi ropar je bil sin postenih starsev,
nekdaj sam posten, a igra ga je tako dale¢ zape-
ljala. Ohranil je vendar mehko serce in rad se je
poigral z Ljudevitom. Enkrat mu je prinesel malo
flavtico, in ga naudil svirati ved pesem. V drugo
je privel umetno narejenih cvetlie, in ga udil umetno
zrezljavati roZice iz pisanega papirja. Dedek se je
stem kratkocasil marsikako uro. Najljubfa pa mu
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je bila podobica svoje matere, katero je ciganka
v gradu ukradla. Slikarija je bila umetna in obraz
neizreGeno mil. Okvir je bil zlat, obsejan z dragimi
kameni, in éez podobo kristalno steklo. Toda le
redko jo je Ljudevit dobil v roko, in e takrat za
malo ¢asa, kakor je bila namre¢ ciganka pri volji.

Omenjeni mladi ropar je to podobo tudi veckrat
opazoval; spomnil se.je svoje matere in solze so
mu prifle v ofi. ,Vhogi dedek,“ mislil si je sam
pri sebi, pogresati moras. tako ljubeznjive matere,
ter medleti v tem groznem berlogu. Sam Bog vé,
kako se mati za-te joe. O kako rad bi te jaz k
njej pripeljal, da bi mogel; asam sem kakor vjet-
nik! Kedaj bibil Ze pobegnil iz te druséine, a moji
hudobni tovarsi me neprestano éuvajo.“ — Kakor
redeno, imel je ta Glovek Se zmirom dobro seré.
Z deckom se je pogosto pogovarjal, pripovedoval
mu zanimivih reéi v veselje in v poduk. Le Boga
in vednosti ni smel omeniti, sicer bi ne bil dobro
shajal z drugimi roparji, ki so se bali, da bi se
jim ne zbudila vest po tacih pogovorih.




Ljudevit poskuda zbeZati.

otovo je moral dedek, ko je Ze

A bolj odrastel, zelo radoveden
biti, kam neki moZje vedno hodijo. Prosil jih je tedaj,
naj ga enkrat saboj vzamejo. Obljubili so mu sicer,
da gaZe vzemo pri priliki, a kratko in resno so mu
dozdaj vselej odbili prosnjo. Enkrat so zopet Sk
na rop, le ciganka je ostala v jami, ker jo stare
noge niso ve® nosile, Nadleina je postala; véasih
je po cele ure sedela in berlela pri lu¢i, — videla
tako ni dosti — kerpala staro obleko ali pa denar
tela. Kadar se je navelidala, jela je spati, ter
je smeréala po ved ur vkup. Mlademu Ljudevitu
ni bilo ve¢ prestati v tej Zalostni druzbi. Ko je
tedaj ciganka prav krepko smercala, priZge defek
voiSeno svedo, ter se poda naprej po hodniku,
koder so moZje vselej odsli. Cez dolgo &asa pride
do Zeleznih vrat, poskusa jih odpreti, a bile so
terdno- zaklenjene. Zalosten se verne nazaj. Kmalo
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pa zapazi, da je razen hodnika, po kterem je pri-
Sel, e veliko druzih na desno in levo. Sercénost
velja. Ljudevit zavije v stran in hodi dolgo dolgo
v enomer. Sveéa je skoraj do konca pogorela, kar
zapazi v daljavi, kakor bi svetila lué. Radoveden
stopa urno naprej, in lué se mu zdi vedno svetleja
in vedja, kakor bi stala na konei velika svetla
podoba. Nié¢ se ni bal, ampak seréno je korakal
naprej, in priSel konéno do razpoke v skali, skoz
katero je sijala jutranja zarja. Ker je bila razpoka
dovelj Siroka, bil je dedek z enim skokom zunaj.

Ne da se popisati, pa tudi ne povedati, kako
je bilo decku pri sercu, ko se je dutil prostega
temnega berloga; pervikrat je vperl o¢i v jasno
viSnjevo nebo. Pred njim so se razprostirale pisane
livade in v nebo kipele visoke, z gojzdi obraSdene
goré, z eno besedo — krasna zemlja. Bilo je
jasno jutro, in nebo se je bliS¢alo ko ogenj; gore
in gojzdi zdeli so se pozladeni. Vse je bilo lepo
zeleno in ticki so prepevali, da je bilo veselje.
V dolini se je videlo jezero in v ¢isti vodi je
odsevala juterna zarja. Deek je bil ves iznena-
den; zdelo se mu je, kakor bi se bil zbudil iz
dolzega spanja. Od samega zaéudenja ni mogel
govoriti, ampak nem je gledal to ¢udo. Slednji¢
se vendar oglasi in refe: ,Oh kako lepo in
krasno je,- kar vidim! Kako daleé¢ in na Siroko
se vse razprostira pred menoj!“ Zdaj je operl oéi
v visok, koSat hrast, zduaj zopet opazoval zeleno
smereko, ki je rasla med stermim skalovjem.
Cvete¢ germ, zelena trava, pisane cvetlice, vse si
je ogledal.
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Zdajei priplava solnce na obzorje; dedek je
kar obstermel. Zdelo se mu je, da so se oblaki
vigali tam nad daljnim hribom; pa kmalo se je
solnce odlo¢ilo od hriba in se pokazalo v okrogli
in zlati podobi. Ne da bi vedel, vskliknil je:
»Kaj pa je to? O kako dudeina je ta luc!l«
Dolgo je ofi vpiral v solnce, a slepilo ga je
tako, da jih je moral pro¢ oberniti.

Stopil je malo naprej, toda polagoma, da ne
bi pohodil neZnih evetic. Pri tem ugleda mlado
jagnje, ki je leZalo pod cvetedim germom. Vesel
je zaklical: ,0j lejte no! Jagnjicek, jagnjicek !
Hitel je k njemu in ga z roko pogladil. Jagnje
se je zgenilo, vstalo in zameketalo. Dedek se je
ustrasil in par korakov nazaj stopil. ,Kaj je to,
djal je osupnjen? To jagnje Zvi, hodi in se
glasi! Moja so bila nema in mrtva in same se
niso ganila! Kdo je dal temu Zivljenje?« — Ho-
tel se je z jagnjifem pogovarjati; marsikaj ga je
vprasal, a jagnje je vedno le meketaje odgovorilo.

Od nedaled se je priblizal mlad pastiréek,
lep, rudedelic mladenéek rumenih las, ki je  zgub-
ljeno jagnje iskal. Dolgo je od daled opazoval
nafega Ljudevita in zelo ¢udno se mu je zdelo
njegovo vedenje. Ljudevit, vide¢ mladenida, se je
ustrafil; a ta ga prijazno pozdravi, da se je Lju-
devitu koj sercé pomirilo. ,O kako lep si ti!“
djal je mladendu. ,Povej mi vendar, jeli tvoja
ta velika in visoka votlina? Oh dovoli mi vendar,
da ostanem vedno pri tebi in temu jagnjicu!“
Mladene¢ ni razumel teh besedi, in mislil je, da
dedek ni pri zdravi pameti, Vprasa ga, odkodi
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da je. Dedek pravi, da je iz tal prilezel; pripo-
vedal je o stari materi in od bradatih moZ, ki ga
nikdar niso hoteli saboj vzeti na svoje pota, in da
je zdaj sam nasel pot v to neizmerno votlino.
Pastir je koj razumel, kaj to pomeni in velik
strah ga je prefinil. Vendar defek se mu je
smilil, zatorej je njega vzel v eno narodje, jagnji¢-
ka v drugo in beZal Z njima, kakor da so mu
roparji Ze za petami.

Kriktof Smid. 1. 2



VI
Puséavnik.

bribih, po-
polnem v
samoti je
Zivel star in
Castitljiv
puséavnik,
ki je Stel
nad osemdeset let. Oce Remigij — tako mu je
bilo ime — je bil moder in poboZen, zategadelj
ga je Cislalo mlado in staro v okolici. K temu
puséavniku se je namenil pastiréek z detetom.
Samotarjeva koda je stala tik jezera v znoZji ma-
lega hriba, skoraj da skrita v samem tertji. Krog
in krog so rasla kosata sadna drevesa in tla so
bila obsejana najgorSimi cvetlicami in gorskimi
zelifi. Za kolo se je razprostiral mali vinograd
in poleg njega se je na ozki njiviei majala visoka
stern. Celo med skalovjem, kjer je bilo le malo
zemlje, raslo je sadno drevee, ali vsaj kak germi-
Sek s sladkimi jagodami. Nad jezerom pa je na
stermi skali dvigala se mala kapelica s Spitastim
stolpkom in le po stopnicah, v skalo usekanih, moglo
se je do nje.
Ko je pastiréek se svojo druséino skoz vertna
vrata stopal, sedel je puSéavnik na leseni klopiei
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pod kofatim jabelkom. — Krasen je bil odtod
razgled na mirmo jezero. — Samotar je bral iz
velike knjige. Castitljiv mo# to: sreberno-bela mu
je brada, in beli lasje mu obrobujejo pleso, lica
pak so §e zirom mladenisko-rudeéa. — Prijaznega
obraza hiti prislicema naproti, ljubeznjivo nju
pozdravi in poslua, kaj mu pastir o najdenem
dedku pripoveda. Poln sodutja vzame decka k
sebi, vprasa ga, kako mu je ime, in misel se mu
rodi, da je ta dedek gotovo plemenitega stani,
brezseréno uplenjen po roparjih. ,Dedek ostane za
zdaj pri meni,“ rede pastirju, ,tebi pa narodam, da
ga nikomur ne izdas. Upam, da ga bom ob
svojem ¢asu zamogel verniti njegovim starsem,
dotlé pa ne smé nikdo vedeti o njem. Pri meni
je najvarnisi zavetje pred roparji; kajti ogibljejo
se me, kakor hudobni duh kriZa. Zlata in srebra
pri meni ne iSejo, dobre nauke pa, ki so veé
vredni, nego srebro in zlato, terdovratno zameta-
vajo.“ Detku pa rede: ,Seréno mi pozdravljen,
dragi Ljudevit! Zanaprej bodem jaz tvoj ode;
skerbeti hoGem za-te, dokler ne zvem za tvojega
ofeta in tvojo mater. Narodam ti, da me klides
vedno le z imenom ,o0ce!*

Samotar je postregel mladima gostoma s kru-
hom in mlekom in za tem je pastir vzel palico v
roke, da bi se vernil k svoji éredi. Ljudevit ga je
prijel za roko in se jokal, &eS, naj nikar ne gre
pro¢; in dal se je vtolaziti le s to obljubo, da ga
mladenié kmalo zopet obisée. Tudi mu je ta po-
daril jagnjicka, ki se je seveda Ljudevitu zdel
neizmerne cene.

o%



VII.
Solnce in g¢vetlice,

astir je odSel in dobroserden
samotar postavi decka na
klop poleg sebe in ga.vpra-
Sa: ,Dragi Ljudevit, jeli
ti ni nié znano o tvojem
ofetu in materi?“

»O paé,“ odgovori
Ljudevit, ,mater imam
prav lepo tu—v Zepu. Le poglejte si jo!* S tem
privlede iz Zepa podobico, ktere ni pozabil v jami.
Danes se mu zdi podoba veliko lepsa in svitlejay
zlasti bleskeéi kameni slepijo mu odi. Ni ¢uda;
saj dozdaj je e ni opazoval pri belem dnevu, na
solnénem svitu, ampak le pri berleéi svetilnici v
jami. Zacéudenjem toraj pravi: ,Kako je vendar
pri vas svetlo, dobri ofe! Povejte mi vendar, kdo
je gori to lepo, zlato svetilno prizgal, ki vse na
okrog tako mocno razsvetljuje? Saj Se vanjo gle-
dati ne morem! Svetilna v nafi jami je pa tako
slabo berlela. — Tudi se ta svetilna zmirom visji
pomika; ko sem jo ugledal, prifla je ravno izza
onih-le gora, v kratkem pa se je tako visoko po-
maknila, da bi je ne dosegel niti iz najvisjega
drevesa. Na niti ne visi, to vidim; povejte mi
vendar, kdo jo derii in dalje pomika? Kdo hodi
tja gori olja nalivat, kadar ga zmanjka ?¢
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Ofe Remigij mu razlaga, da se ta velika in
gvitla lué imenuje solnce; da Ze veé kot pet tisod
let v enomer teka po nebu, in se nikdar ne ustavi;
tudi ji ni treba kaplje olja.

»Tega ne razumem,“ refe Ljudevit. — ,0j,
kako krasne cvetlice imate tu“! S temi besedami
ustane in sko&i k gredi, ki je bila obsejana naj-
gor§imi evetlicami, ,0j kak solepo rudeée, rumene
in modre! "Peresca pa so takp neine in lepo
zrezljane. Povejte ode, ali ste vi izrezali vse te
cvetice? Dolgo ste morali delati in prav majhne
skarije ste morali imeti, kajti nektere peresca imajo
kaj tenke Zilice. Tudi jaz sem Ze veliko cvetk
izrezal, vendar tako lepih ne znam delati.«

Remigij mu sedaj pove, da noben ¢lovek ne
more takih roZ izdelavati, ampak da vzrasejo iz
zemlje. ,To ni mogode,* ugovarja mu Ljudevit,
»meni se bolj verjetno zdi, da ste jih vi naredili.«
Staréek odterga dedku semensko kapico maka,
strese mu mala derna zernca v roko in pravi, da
iz vsacega takega zernca zraste zopet lepa rudeda
cvetka, samo da se zerno v zemljo usadi; vse
evetice, ki jih vidi v vertu, zrasle so iz malih
zerne. Defek pogleda samotarja, &e§, se li sali.
»Kaj, iz tako malega zernca zraste velika cvetlica?
Potem so pa rastline bolj umetno vredjene, nego
najdraZja zlata wra!* — ,To je da,“ priterduje
Remigij.

Radoveden dedek vprasuje Se nadalje: ,Kdo
pa je tozernce naredil? — Zdise mi, da je zernce
bolj umetno, nego so peresca in evetje.“ — Pregle-
daval je vse rastline od grede do grede, in nikdar
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se jih ni mogel dovelj nagledati, Solnce je stalo
e visoko, in decka jejelo pe¢i. ,0j kako vrotine
ima ta svetilna,“ pravi; ,tako daled je od nas,
pa tako greje. Res ¢éudna lué!“ — Remigij pelje
dedka zopet pod jablano, ki je s kosatimi vejami
hladno obsendila klopico. Ljudevitu je hila senca
viel. ,A, tukaj je prijetno. Drevo je kakor zelen
sendnik ; varuje nas vrocine in bliséi se tudi ne
pod njim. Koliko je paé peresec na 'njam! Zdaj
pa res dvomim, da bi bili vi, ode, leseno deblo na-
redili in vse te peresca izrezljali.«




VIIL
Zelis¢a in drevesa.

amotar gré v kodo in pogleda za
kosilee. Kmali zopet pride na vert,
E prinese kruha in mleka, za dedka
posebej surovega masla in medu, ter malo koSarico
najlepsih jaholk, za-se koreninic in sodivja, eno
lepo rumeno dinjo, ter nekoliko rudefega vina v
steklenici. Ljudevitu so jedila izvrstno teknila in
ves zadovoljen vprasa samotarja: ,O¢e, odkod
vendar prejmete toliko dobrih jedil? Mar tudi vi
kedaj idete na rop?¢

Odc Remigij je ravno jabelko olupil in ga Lju-
devitu narezal, potem pa djal: ,Glej Ljubo dete,
to jabelko, ki ga ravno je§, rodilo je drevo, pod
kterim sediva. Vsa ta jabelka, ki jih vidi§ v
kosari, zrastla so na tem drevesu.* Ljudevitu se
je to neverjetno zdelo. Zatoraj ga vzawe samotar
v narocje, pripogne vejico drevesa, ter mu pokaZe

S E
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mala zelena jabeltka rekoé: ,Vidi§ Ljudevit, kako
rastejo iz vejic! Vsak dan bodo vedja in séasoma
tako velika, lepo rumena in rudeda, kakor ona v
kofari. Celo drevo pa je zrastlo iz malega &ernega
pecka, kakorsne si videl sredi narezanega jabelka.
Jaz sam sem vsadil tak pedek tu vzemljo, in glej,
kako drevo je zdaj iz njega. Kolikor pesek tedaj
prejmem iz zrelih jabelk tega drevesa, toliko novih
dreves lahko izgojim; te drevesa rodé zopet jabelka
s pecki in ko bi mogel, cel svet bi lehko zasadil
z jabelki.“

»Tudi kruh, ki si ga vZil, prihaja iz zernja,“
nadaljuje samotar in prinese iz kode nekoliko Zit-
nega zernja vroci. ,Vidi§, iz enega samega zerna
se pripravi lahko na tisufe tacih kosSfekov kruha,
kakor leZ¢ pred nama na mizi. Ravno tako se
godi Znjim, kakor s cvetlitnim semenom aliz jabel-
kovim peckom.* Ode Remigij je detku natanko
razlagal, kako se to versi in mu djal, naj se sam
prepriéa na pjivi, ki je bila pred kratkim Se pusta
zemlja, danes pa se na njej ziblje najlepSa reZ.
Ljudevit je berzih nog na bliznji njivi in kmalo
se preprifa, da je v vsakem klasu mmnogo Zitnega
zernja.

»Na ta nadin“ nadaljuje Remigij ,mnoZijo se
vse rastline in zelisda, katere blizo in na dale¢
vidi tvoje oko. Iz zernja zrase trava, po kateri
hodimo, gvete¢ germ, Zito, tertje, velikansk hrast
in smereka, pa tudi nizek mah, ki raste po
drevesnih deblib. Glej, kar je na mizi, kruh kakor
krepilno vino, koreminice in sofivje, kresa, redkev
in dinje; celé Sibice, iz katerih se koSare pletd,
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les, iz katerega se plosfeki in sklede struZijo, miza
in klop: vse, prav vse je nastalo iz zernja in peckov.
Tua, kjer zdaj prebivam, bila je nekdaj puséava;
obdelal sem zemljo, vsadil raznega zernja in glej,
da je res obrodilo tisudern sad. Prijetno je zdaj
th stanovati in za ZiveZ imam ved ko preved.
Ljudevit ni Se vsega prav umel, vendar je
pazno posluSal, kar mu je samotar pripovedoval.




Studenec in deZ.
olnce se je nagnilo in gredice na
vertu so bile Ze prav v senci.
I Nektere cvetice, katere je Remigij
najraje imel, ovenele so od hude vrodine. Videlo
se je, da ne bo dolgo brez deZja, ker dan je bil res
soparen; vendar je sklenil Remigij, neZnim roZicam
nekoliko priliti, da revice ne oveuejo. Zatoraj
vzame Skropilnico, prime defka za roko in gre %
njim k studencu, ki je izviral spod velike skale,
skala pa je bila obrasena z mahom. Ljudevitje karz
rokama plosknil in zaupil: ,0j koliko je vode! —
Pa saj bo kmali jenjala teéi. — Toda ni kazno;
vedno vre iz skale. Dragi ofe, zakaj ne zamasite
Spranje? Bolj varcéni bi wmorali biti z vodo, sicer
vam vsa potede. Kdo jo bo zmirom odzgoraj ulival ?

Remigij se je nasmijal, in rekel, da ta voda
skoro tako dolgo Ze tefe, kakor ona lu¢ na nebu
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gveti; da nikdar ne jenja vreti in da je ni treba
gori ulivati. Dalje, da je jezero sama voda, ne
pa veliko zercalo, kakor je Ljudevit menil.

Se ve, to so bila Ljudevitu zopet nova éuda.

Remigij se je vernil z napolnjeno Skropilnico
in priéne zalivati cvetice. Ljubi ofe! zaklide Lju-
devit, ,kaj vendar delate? RoZiece bodo zgubile
barvo! Nikar jih dalje zalivati!* Samotar pa rece
smehljaje, da rastline ravno tako potrebujejo vode,
kakor é&lovek, ker rastline tudi imajo nekako Zivlje-
nje v sebi, in voda ravno jih na novo poZivi, d&e
50 od prevelike vrodine onemogle in ovele. Rado-
vedni Ljudevit pa stem ni zadovoljen, ampak vprasa
nadalje: ,Kako je mogode vsem rastlinam donesti
dovelj vode? Kdo pa poliva one-le drevesa na
visoki gori ?¢ — Remigij pogleda na oblake in rede:
»Vse drevesa in zeli§¢a dobé ob svojem ¢asu potrebne
vode. Tega se bo§ prej prepri¢al, nego mislis.«

Ne dolgo po tem razgovoru jeli so se oblaki
kopiditi na nebu in kmalu je kapal deZ, vedno bolj
krepak, skoro da je bila ploha. — Ljudevitu pa¢
uwova prikazen. ,Hm,* djal je, .to je pa kaj
pametna uredba ; koliko dela se stem prihrani! Voda
pada v tisuderih kapljicah, prav kakor iz Skropil-
nice. — Povejte mi, dragi ofe, kdo pa je privedel
na nebo oblake — saj tako menda imenujete to
stvar? Kdo je nanosil vode gori, in kdo vzder-
Zuje oblake na nebu, da doli ne popadajo? —
»Vse to bos zvedel ob svojem dasu,“ odgovori mirno
samotar. Dedek pa je dolgo gledal na oblake, da so
se razsli in je deZ pojenjal, nebo pa se je zopet
razvedrilo in solnce je iz nova zasijalo.
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Ljudevitu je dan urno potekel. Kako ne?
Saj njemu je bilo vse novo, vse ga je zanimalo in
z veseljem navdajalo. Svetal hroS¢ na cvetliénem
perji, pol% na drevesnem deblu, deZevne kaplice, ki
s0 se na solocu lesketale kakor najlepsi biseri, mur-
niGek, kije v travi ZviZgal veéerno pesem, in koze, ki
80 se iz gore vracale v samotarjev hlevéek: vse te

.stvari, ki jih mi skoraj vsak dan vidimo, zdele so se
Ljudevitu ¢éudeZne in Remigij je imel dovelj posla,
defka o vsem poduditi.

Solnce se je bliZalo zatonn in videlo se je, da
se vtopi v jezeru. ,0jo0j,“ zaklie Ljudevit, ,zdaj
se bo pa svetilna v jezero pogreznila ; vgasnila bo,
in naSega veselja je konee. Kaj nama pomaga, ¢e
prizgeva svetilno, saj ni v stani razsvetiti ta neiz-
merni prostor!“

Remigij ga tolaZi, reko¢: ,Ne skerbi, dragi
Ljudevit. Sedaj pojdeva poéivat, in ne trebava ludi.
Predenj se naspiva, vshajalo bo zopet solnce na
nasprotni strani, kakor zjutraj. To se godi vsaki
dan.  Solnce vedno hodi v krogu in razsvetljuje
ter ogreva zemljo in vse, kar je na njej.
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X.

Imenitno vpraSanje, nié manj vaZenj odgovor.

\ apazili smo %e, da Remigij ni na
0 vsa vprasanja deckova prav od-
» loéno odgovoril; marsikaj je za-
moléal, da je dedek sam premis-
I7 Ljal, a ker si ta mnozih reéi ni
S mogel razloZiti, jel je zopet po-
A . .
prasevati: ,Kdo pa stori, da
solnce v eno mer teka po nebu?
Kdo je stavil ta visok in velikansk obok nad nami,
kdo ga je lepo visnjevo pobarval? Kdo je vlil
toliko vode v ono skalo, da zdaj neprenehoma vre
iz nje? Kdo ima v oblasti oblake, ki prosto pla-
vajo na nebu in vse rastline s hladnimi kapljicami
okrepéajo? Kdo je udil pti¢ke lepo milo prepe-
vati? Kdo je podelil malim zerncem moé¢, po kteri
poZenejo brez Stevila cvetic in drevja, kjer koli jih
usadimo, in nam zemljo s cvetlicami in travo zalj-
sajo? Kdo je vse tako modro in lepo uredil ?«

Na to Remigij: ,Tedaj res misli§, da je
nekdo vse to priredil 2«

»Gotovo,“ odgovori Ljudevit. .Kdor bi nad
tem dvomil, ta nima pameti. Vedite, moije v nasi
votlini so morali dolgo tle¢i in sekati, da so jo le
malo razfirili. Enkrat se je hotela kar podreti,
tedaj so jo z velikim trudom podperli sé stebri,
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Ta obsiren obok pa ne podpira ni jeden steber.
Svetilna v nadi jami se ni nikoli sama priZgala, pa
tudi bi ne bila dolgo gorela, da ji nismo pogosto-
krat olja prilili. Da nismo Zeje terpeli, trebalo je
veCkrat nanositi friske vode. Dobro vem, koliko
truda e je stalo, da sem eno samo cvetlico lepo
izrezal iz papirja; dolgo dolgo sem premisljal, pre-
denj sem skarje nastavil; zatoraj sem preprican,
da teh cvetic in rastlin ni naredila ¢loveska roka.
Seréno rad bi pa zvedel, kdo je vse to naredil, in
vi, dragi ofe, bodete gotovo vedli povedati!«

Ko je Remigij slisal in opazil, da je dedek
ves prevzet od lepote in veliCanstva narave; ko je
spoznal, da Ljudevit hrepeni zvedeti, kdo da je ta
velik dobrotnik, od kogar vse izhaja, kar je zdaj
videl, sklenil je detka podufiti o boZji vsegamogoc-
nosti, dobrotljivosti in modrosti. Z ginjenim, treso-
¢im glasom in solzami v oCeh je djal, da je res
nekdo vse to ustvaril, namreé: Bog, nas ljubeznjivi
ofe v nebesih, ki je vsemogoden, dobrotljiv in mo-
der, kteri daje rastunele evetlicam, ampak je tudi
nam ljudem vdihnil Zivljenje.

Kaj ne, c¢udno je moralo biti dedku pri
sercu, ko je v jutro pervi¢ videl solnce vshajati, —
a Se vse drugaCega se je dutil v tem trenutku.
Tudi v njegovi dusi je vshajalo nekako solnce, ko
je pervikrat slifal o Bogu, naSem dobrem odetu.
To solnee je ogrelo in razsvetilo njegovo duso, da
je svet in njegov kras spoznala popolnem z druge
strani.

»Glej Ljubo dete,“ pri¢ne Remigij, ko je videl,
da je Ljudevit ves prevzet, ,vse kar vidis, ustvaril
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je res Bog. On je postavil oni visnjevi obok, ki
ga imenujemo nebo. On je vigal solnce in vodi nje-
gov tek; solnce pak nam da gledati boZja dela,
in nam sveti pri nasih opravilih; solnce ogreva
sad, da zori in se kuha, kakor jedila pri ognji.
Bog nam pofilja krepilnega deZja iz oblakov; na
njegovo povelje vrejo studenei iz zemlje, da si.mi
in Zivali vgasimo Zejo. Bog je ustvaril travo in
cvetlice in jim podelil krasno barvo in vonjavo.
On daje Zitu in tertam rast, da imamo obilo kruha
za ZiveZ in vino za pijao. Po njegovi dobroti pri-
nafajo drevesa sladkega sadja, dajejo nam o vroéih
dnevih bladne sence in nas z lesom grejejo po zimi.
Bog sam je naudil pti¢ice peti; on je podelil ja-
gnjitu mehke volne, iz katere je tkana moja in
tvoja obleka. Kar potrebujemo za stanovanje in
za poctitek, vse prejmemo iz hozje roke. Vse, kar
vidi§, jec Bog ustvaril le zavoljo nas; mi pa, ki
spoznamo njegovo dobrotljivost, bomo iz sereca lju-
bili tako dobrega odeta; in ako mu bomo zvesto
sluzili, sprejel nas bo enkrat v svete nebesa, kjer
je neizmerno ve¢ lecpote in veselja, kakor ti na
zemlji. Boga sicer ne vidimo, on pa nas vidi in
slisi, kjerkoli smo; tudi pozna nase misli. Govo-
rimo pa lahko # njim, kadar hodemo, on nas rad
poslusa. Bog vlada vse stvari. On te je resil
temne jame in ti je dal, da si prifel do mene.
Bog je nas najvedji dobrotnik, nas$ najboljsi prija-
telj, on je nas ,oce.«

Ljudevit je poslusal destitega starcka najvedjo
paznostjo; Se ganil se ni, dokler je oni govoril. —
Solnce je Ze davno zatonilo in mrak se je vlegel
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na zemljo, ne da bi bil Ljudevit to zapazil. Me-
sec — prej videti kot mala meglica — svetil je
zdaj v Garobni krasoti in brez Stevila zvezdic se je
uZgalo na nebu. V jezeru pa so odsevale zvez-
dice in mesec, kakor da je na dnu jezera tudi tako
nebo. Prazniéna tihota je vladala krog in krog,
in sapice so mirovale. Ljudevit je nem zerl v boZjo
naravo, in pervi¢ je v svojem mladem Zivljenji
obéutil, da res neka nevidna mo¢ vse vzderZuje in
vlada; in ko je ofe Remigij sé sklenjenimi rokami
zerl proti nebu in molil, povzdignil je tudi Ljudevit
pervié rofice proti nebu in za Remigijem molil.
Solze so mu oblile lica, ko je premisljal, koliko
dobrega je 7e prejel od Boga, ne da bi ga bil
dozdaj poznaval. K sklepu je Ljudevit iz lastnega
nagiba pristavil Se tole: ,Zahvalim se ti, o nebeski
Ode, da si me resil temne jame, in me dovedel k
dobremu moZu, ki mi tolikanj lepega in veselega
o tebi pripoveduje.“ Zna se, da je to starega pus-
davnika zelo veselilo.

Remigij je sedaj za roko peljal de¢ka v svojo
celico, pripravil mu iz mahu mehko posteljco,
pregernil jo s pertom in defka pokril z lastnim
plaséem.




X1.

Pot v hribe.
judevit je ostal celo poletje v ko¢i
gostoljubnega Remigija. UGl se je
marsikaj lepega in koristnega, ter
popoluem opustil slabe razvade, ki so se ga v
roparski jami prijele, ne da bi bil njihovo malo-
vrednost spoznal. Decek je prisel iz jame bled in
bolj upaden, a kmalo so se mu lica rudeéila, od dne
do dneje postajal gorsi; vesel in ¢il je skakal v
nekaljenem veselji, in Remigij je bil prav vesel
deckovega zdravja.

V jeseni sklene Remigij prijeti zopet enkrat
za potno palico in se podati med svet iskat Ljude-
vitovih starsev. Prehodil je Ze veliko sveta, videl
mnogo mest, in tudi zdaj se ni straSil teZavnega
pota. A kaj z Ljudevitom med tem Casom? V
hribih je Zivel ode pastirja, ki je naSega Ljudevita
k Remigiju dovedel, Bil je posten moZ; njemu

Kriktof Smid. 8
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tedaj hofe samotar izroditi de¢ka v varstvo, dokler
se verne — morebiti z veselim poro¢ilom.

Krasnega jesenskega jutra prav zgodaj, ko
je zgodnja danica komaj zasijala na nebu, zbudil
je Remigij decka iz sladkega spanja. Podala sta
se v blizno kapelico, kjer je Remigij prav gorece
prosil Boga, maj bi blagoslovil in vodil njega na
dolgem potu. Potem sta nekoliko zajuterkvala,
preskerbela si ZiveZa za pot in se poslovila od
drage kocice. Ljudevit je bil prav vesel in bister.
Hodila sta po stezah, po katerih stopa razen pla-
ninarjev in pogumnih loveev redkokedaj cloveska
noga. Krog poldneva prisla sta do velikanske
skalnate pe¢ine, po kateri so — visoko nad nji-
ma — plezale kozé. Tu se vsedeta, da bi se
odpocila in malo kosilee povzila.

Ne sedita dolgo, kar pride mladi pastiréek
blizu in poljubi Remigiju roké. Mali Ljudevit sko¢i
po konei in od veselja zakli¢e: Oj oj, glejte mali
¢lovedek , kakor sem jaz! Dozdaj sem mislil, da
ni na svetu tako malega c¢loveka, nego sem jaz.
To je lepo, da nisem sam! O zdaj moras pa ti kar
z nama !¢ — Pastiréek je prevzel Remigijevo potno
torbico, in korakali-so naprej. Ljudevit se-vé da,
je imel ofi in besede le za malega pastiréeka.

Prisi so v prijazno, zeleno dolinico, sredi
skalnatih gora; ti se je pasla ¢reda ovac — last-
nina moza, kteri je imel prevzeti Ljudevita v skerb.
Male ovéice, —.nektere komaj dober teden stare —
dopadle so decku neizrekljivo. Gladil jih je in
jim dajal sladke priimke. Remigij pa se je oziral
po moZn. Tam pod sivo skalo, izpod ktere je
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vrel bister studendek, sedela je mlada deklica —
v eni roki pastirsko palico, v drugi pa knjigo, in
zdelo se je, da je globoko zamiSljena v berilo.
Imela je belo obleko, pa zelen klobuk. Obraza je
bila milega, vendar djal bi skoraj, da se je brala
na njem neka otoZnost. K tej deklici se poda Re-
migij. Ona ga sicer §e¢ ni videla, vendar govorilo
se je o njem th gori tolikrat, da ga je koj spo-
znala; zatoraj ustane, prijazno ga pozdravi in se
kaie do samotarja prav zaupljivo.

Remigij jo prijazno vprasa: ,Ti nisi Se dolgo
th v gorah?+ — Deklica pa odgovori, da Ze vel
let pase ovee po planinab, vendar k temu moZu
je prifla v sluZbo Sele pred tremi dnemi. ,Odkod
si pa,“ povprasSuje na dalje samotar, ,in kaj da si
tako Zalostna?“ Deklici so kar solzé prisle v oéi
in pravi: ,Oh moj dom je dale¢ dale¢ od tukaj.
V' mladostni nepremisljenosti sem si sama nakopala
veliko nesredo. Bila sem v sluzbi pri visokorodnih
in pray dobrih ljudeh. Pestovala sem edinega
sintka grofovske rodbine. Enkrat sem ga pustila
samega le za kratek detert ure, ali tedaj so ga
uplenili roparji. Vsled tega je nastala v gradu
taka Zalost, da tam meni ni bilo ve¢ Ziveti; gospé
nisem mogla ve¢ gledati v taki nesrei, zatoraj
sem se podala v samotno gorovje, kjer molim in
prosim Boga, naj bi odvernil enkrat zlo, koje sem
jaz zakrivila; naj bi resil decka roparskih rok in
ga pripeljal v odetovsko hiSo, ter komee storil
preveliki Zalosti. Bog se bo gotovo usmilil; kar
besede ne premorejo, premogle bodo solzé, ki jih
pretakam dap na dan!¢

g%
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Na to je djal Remigij ginjenim glasom : ,Zdi
se mi, da je Bog tvojo molitev uslifal ta trenotek.«
Reksi potegne podobo Ljudevitove matere iz Zepa,
pokaZe jo deklici in pravi: ,Poznas li to podobo?+
— Deklica nekaj od strahtt nekaj od veselja
glasno usklikne: ,O0 Bog! To je podoba grofice
Hrastarjeve, matere uplenjenega otroka!“

Ko mladi Ljudevit ta krik zaGuje, pridirja
urno na mesto. Serpo gleda deklico, kajti to mu
je wopet nova prikazen; milovaje jej reée: ,Zakaj
se jote§? NSililaéna? Glej tu imas kruha in jabolk,
jej in utolazi se!“

Remigij pa se oberne k deklici, reko¢: ,Glej
ta decek je tisti otrok, ki je bil s podobo vred
uplenjen.“ — Tedaj je deklica kar padla na kolena,
sereé ji je urneje bilo, roke je proti nebu povzdignila
in takole govorila: 0 dobrotljivi in usmiljeni Bog,
ti si usliSal mojo molitev! No¢ in dan sem zdiho-
vala, in ti me nisi zavergel! O sprejmi milostno
tudi mojo zahvalo, katero z besedami izre¢i ne mo-
rem!“ Ser¢éno je cbjela malega Ljudevita in rekla:
»Bog te sprejmi, mileni Ljudevit, in Njemu hvala,
da te je nam zopet podelil! Se mi li sanja, ali
te v resnici vidim pred saboj? — O paé¢, prav ti
si! Saj siodetu popolnoma podoben! O kako bodo
veseli tvoja mati! Veséli se tudi ti, kajti precej
hoGemo poiskati tvojega odeta in mater !«

Tudi Remigij si je obrisal solzo iz oGesa in
djal: ,Hvaljen in ¢eséen bodi Gospod Bog! Tvoja
previdnost vidno vlada tega otroka. Posusil bos
solzé te uboge deklice, ki je neprestano plakala in
molila za njegovo resitev: Dete bodes povernil
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7alojodim starfem in mene si refil dolzega popot-
vanja, kajti %e pervi dan se je spladal moj trud!«
Tvoja dobrotljivost in usmiljenje naj bode vekomayj
¢eséeno!

Mladi pastiréek je ostal pri ¢redi, ti irije pa
so se podali v bliZno kodéo kmetovalea. Kmet in
Zenica sta jim prisla prijazno naproti in ko nju
Ljudevit zagleda, precej vprasa: ,Jeli sta to moj
ode in mati? Tako sta prijazna, precej bi ostal
pri njih.« Zal mu je bilo, ko je slifal, da nista
to njegova roditelja, kajti vedje ljubeznjivosti si ni
mogel misliti. V kodi so nekaj malega zauZili,
potem pa so se precej dalje na pot podali: Remi-
gij, Ljudevit, dekliea in mladénié, ki je Ljudevita
resil. Na vecer so prisli v dolino, kjer je Ljudevita
zanimala precej velika vas, ¢eS: toliko hi§ pa Se
nisem videl. Drugo jutro so najeli voz in se od-
peljali, upajo¢i, v dveh, treh dneh dospeti v Hra-
starjev grad.




XII1.
Nepricakovani gostje.

ervi dan so se prav urno vozili.
Ljudevit je imel povsod oé¢i. Za-

7 nimale so ga vasi in gradovi, ki
so se mu zdeli, da Svigajo mimo vozd. Kadar je
kaki grad zagledal, vselej je vprasal, je li Hrastarjev,
a vselej so mu odnikali. Druzega dné na veder
so prisli v temen gojzd. Cesta je bila tako slaba,
da so se le pocasi naprej pomikali, pa Se nevihta
je nastala in deZ je zacel liti, kakor iz sSkafa.
Stemnilo se je popolnoma in dalje ni bilo iti, zato-
raj so se nasi popotniki ustavili pred gostilno sredi
gojzda, da bi prenoéili, in drugo jutro zgodaj zopet
odrinili. Vsem je bilo znano, da se ta roparji
veckrat gostijo, vendar kaj je bilo storiti? Nekaj
malega so veferjali, potem pa trudni se podali k
poditku, in res kmalu zaspali. Le oée Remigij, ki
je bil Ljudevita vzel k sebi v spalnico, ¢ul je Se
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blizo do polnoéi: kledal je poleg mize, na kteri je
gorela sveda, molil in bral.

Naenkrat se zacuje velik polom pred hisnimi
vratmi. Slifal se je divji mozZki glas in razbijanje
po vratih in okuih. V hisi so se vsi zbudili, in
ne malo ustrasili. Remigij pride iz spalnice in Ze
ga je cakala Marjeta odzunaj. ,Oh ljubi Bog,“
toZila je, ,bojim se, da so roparji pred vratmi in
zopet nam bodo uplenili mladega grofa.* Remigij
ji veli moléati, in gre doli; tu so bili zbrani domadi,
vsi pretraseni in nobeden se ni upal odpreti.
MoZje so pa zunaj v enomer razbijali po vratih in
7ugali, da jih ulomijo, ako jim domaéi ne odpro.
Remigij, ki sc druzega ni bal, kot Boga, djal je:
»Veste kaj, vrata nas ne morejo obvarovati, Bog pa
nas bo hudega branil, kajti v njegovi oblasti smo
vsikdar. Morda se z lepa pobotamo z moZmi.
Poskusimo !«

To rede in odpre vrata; zdajei pa stopijo v
veio stirje bradati in oboroZeni moZje in eden je
svetil z gorefo bakljo. ,Poveljnik nas je poslal
naprej ,© reéejo, ,da preiSéemo vse isbe lete hise:
on pride kmalo za nami in bode tu preno€il; zato-
raj nam odprite vse prostore, da jih pregledamo!“ —
Remigij jih vprasa, kako se njih poveljnik imenuje ;
in kdo popiSe njegovo stermenje, ko izve, da je
moZem poveljnik — Henrik, grof Hrastar. Pripo-
vedovali so vojstaki, da se grof Sele zdaj vraca iz
vojske. Ko je ozdravel, ni se vernil domov, am-
pak bojeval se, dekler je bil sklenjen mir. Mir je
storjen in zdaj se vradajo domov, kar jih ni oble-
Zalo doli na turSki meji.
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Razume se, da so se naenkrat vsim obrazi
zvedrili. Vse je hilelo vojséakom postreéi, ti pa
so tudi prijazni postali in prosili odpuséenja, da so
tako razbijali, ¢es, tudi vojak ne stoji rad v taki
plohi pred hiSo, in Se celo o polnoci. Nadalje so
pravili, da so v temi pot popolnem zgresili; in Bog
ma kako dolgo bi bili Se okrog tavali, da niso
zagledali v daljavi lu¢ v tej hisi.

Res boZja previdnost je hotela, da je Remigij
tako dolgo molil pri luéi, nevedé, da stem grofa
in njegovo spremstvo privéde na pravo pot. Pobo-
zen stardek je vse pripisoval tej previdnosti, zatoraj
je tudi zdaj glasno slavil Boga in njegove naredbe.




Veselje blazega oceta.
tem je prisel grof z ostalimi vojsca-
ki v hiSo. Bil je visoke rasti in
plemenitega obnasanja. Prijazno
je pozdravil Remigija in mu velil spremiti ga v
pripravljeno izbo. Sedla sta; sluZabniki so prinesli
vina, nalili kozarce in teréila sta po starodavni
segi.

»Bodite mi seréno pozdravljeni, Castiti ode!“
nagovori grof Remigija. ,Prijetno je pa¢ pod streho
v gorki izbi; hvala Bogu, da smo se plohi enkrat
odmaknili. Vendar povem vam, da mi je Se pri-
jetniSa vasa druzba. Odkritoserénost se vam bere
na obrazu, tudi jaz vam moram razoteti svoje sercé.
Kakor vidite, so moji vojSéaki dobre volje, in kaj
bi ne bili! Cez dolgo se zopet vradajo v svojo
domovino. Jaz pa — njihov poveljnik — sem malo
da ne Zalosten. Bojim se, da doma ni vse v redu.
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Soproga mi je sicer zdrava, kakor mi je zadnji¢
pisala, a za sinka me skerbi, kajti pismo pravi,
da ga teiko Se najdem pri Zivijenji. Oce Remigij,
vi ste znani z mnogimi vitezi, saj ste bili tudi vi
enkral pogumen vojicak. Vidim, da ste na popot-
vanji, morda ste bili celo na mojem gradu; povejle
mi, kako je z mojimi, ali saj vlijte v moje serce
hladilo tolazbe!“

Nam je znano, da je zamogel Remigij popol-
nem umiriti grofa. Djal je: Do vas, gospod grof,
imam prijetno sporotilo. Va§ sin Zivi in je zdrav.
To vam je ljubeznjiv deéek, kakorSnega e nisem
videl.* — ,Kaj, viga poznate ?* vprasa radoveden
grof. ,Dobro ga poznam¢ pravi Remigij, ,in tudi
vem, kaj se je % njim godilo, ko ste bili vi na
vojski.* Samotar je grofu povedal, kako je bil
dedek uplenjen, kako se je resil in v dokaz, da je
Ljudevit sin njegov, pokazal je grofu podobo gro-
fice, ki je bila z deCkom vred uplenjena. Grof je
kar stermel; vendar ko podobo zagleda, refe:
»Res, to je grofica, moja soproga! Ali Bog zna,
ima li Se tako cvete¢ obraz? Vboga Zena je veliko
preterpela! — Kje pa je zdaj dedek?« — ,Tu v
hisi“ odgovori Remigij. ,Kaj, tu v hisi je? Zakaj
mi niste tega koj povedali? Hitro hitro me peljite
k njeman !¢

Remigij vzame svefo zmize, ter grez grolom
v izbo, kjer je Ljudevit sladko spal. Lep je bil,
kot angelj, in grof se ga kar ni mogel nagledati.
Solzé so ga oblile in djal je: ,Moj Bog, ko sem
Sel na vojsko, kako je bil majhen, zdaj pa je Ze
tako odrasel! Draga misoproga, zdaj Sele razumem,
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zakaj mi nisi resnice pisala. Bala si se Zalostiti
moje ofetovsko sercé!“ Prijel je decka za roko,
rahlo ga poljubil, in klical: ,Ljudevit, Ljudevit,
ustani! Glej ode tvoj je tukaj!* Ljudevit zacne
wmencati si 0o6i, in dolgo se ni mogel -zdramiti.
Slednji¢ zaupije ves vesel: ,Bog vas sprejmi dragi
ofe! Ali so mati tudi prifli?¢ — Grof je vzel
de¢ka v naroGje in se od samega veselja jokal.
»Ljubo dete,“ djal je, ,boZja previdnost te je resila
in jaz se ne morem Bogu dovelj zahvaliti, da te
zopet imam.“ ,Tudi jaz sem mu hvaleZen*, rece
Ljudevit. ,Bog je dober in ljubeznjiv, in veliko
veselje nam je pripravil.« — Ko se je dedek popol-
noma zdramil, odgovarjal je prav Zvo in modro
na vse grofova vprasanja, in grof je bil neizreceno
vesel Ljudevitove bistroumnosti. ,0O¢e Remigij,“
djal je, ,koliko hvalo sem vam dolen. Ko bi vam
svojo grofovino podelil, Se ne bi bil pladan trud,
ki ste ga z mojim sinkom imeli.“

Marjeta je tudi prisla vizboin je bojeca stala
pri vratih. Grof jo prijazno pozdravi in ji roko
poda, des, vse je odpuséeno. Roparjem pa je ojstro
Zugal, in Se tisto no¢ dal pogumnisim vojakom pove-
lje, naj jih poiséejo v njihovi jami ter jih pripeljejo
v grad. — Zopet je ljubkal malega Ljudevita in
celo noé¢ bi bil Z njim kramljal, da ni Remigij silil
k pocitku, ker so bili vsi spanja potrebni. Trebalo
je drugo jutro zgodaj ustati, ako so hoteli e pri
dnevu priti na Hrastarjev grad.

A s
—



XIV.
UtolaZena mati.

laga in poboZna grofica je med
tem imela Zalostne dni. Smejala
S i se ni nikdar in tudi v gradu je
bilo bolj tiho in mirno. Ko je bil mir sklenjen,
pogrenila se je njena Zalost e huje. MoZ ima priti
domu in kaj bo djal, ko Ljudevita ne bo? Jokala
je in ihtela: ,0 Bog, da sem tako nesreéna! Vse
se veseli sklenjenega mirti, le meni seka to nove
rane. Zené — e tudi uboge — veselé se prihoda
svojih moZ, le jaz edina se bojim grofove vernitve.
O kako bo Zalosten, ko Ljudevita ne najde med
nami. Na tem svetu pa¢ za naju ni ve¢ veselja!“
Neizredeno tesno ji je bilo pri sercu. Nikjer ni
nasla pokoja. Zdaj se je podala v grajsko kapelo,
zdaj na vert, pa zopet v svojo izbo; le v molitvi
se ji je umirilo sercé. Mislila si je: Bog, ki cel
svet vlada, zamore tudi njej pomagati. Kolikrat
se stvari bolje izteCejo, nego li pri¢akujemo,
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Nekega dné je sedela grofica v majbolj sené-
nati lopi na vertu in jokala. Prav huda Zalost jo
je obhajala, da je kar glasno ihtela: ,O dobrot-
ljivi Bog! Usmili se vendar enkrat mene in mojega
soproga in resi naju grozne Zalosti. Daj, da se
zopet snidemo vsi trije, ode, mati in sin, ki smo
bili tako dolgo in dale¢ vsaksebi. Ti, kisi milost-
ljiv, in rad lajsas bole¢ine, verni nam drazega
otroka !*

»0¢e nebeski! Vem, da sem gresnica, vendar
sem tvoja hdi, in tisi moj ofe. Gotovo me ti bolj
ljubi§, nego jaz svojega otroka. O slusaj me —
tvojo héer, in nikar me ne zaverzi, ki se zaupa-
njem k tebi zatekam!< :

V tem zaCuje nekoga bliZati se ji, pogleda
iz lope in kdo je? — Marjeta. Ravnokar je nam-
re¢ nasa druzba dospela v grad; Marjeta je hitela
naprej , da bi éem prej razjasnila lice grofici. Ko
grotica Marjeto zagleda, jame na novo upati, zlasti
ker je deklica nekako vesela videti. Preden je
grofica govoriti zamogla, zatne Marjeta: ,Milostna
gospa! prejmite veselo sporodilo o dragem vam
Ljudevitu! — Ljudevit Zivi in kmalu kmalu ga
bodete zamogli stisniti na materno sercé.« Marjeta
Se ni skonéala, ko stopi Remigij v lopo, da bi
grofico pripravil na veselje, ki jo éaka. MoZ je
bil res previden; saj vemo, da iznenadena Zalost,
pa tudi veselje lehko zdravji skoduje in Zivljenje
v nevarnost stavi. Grofiea sevé da je bila popol-
nem utolaZena; slutila gotovo ni, da bo njena
molitev Z%e zdaj usliSana. Vesela se poda z Remi-
gijem v grad in wu pripoveduje, kako je srefna,
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da bo %e v par dnéh zopet videla drazega moia
in Ljubo dete.

Ali ko stopi v izbo, Ze ji hiti naproti grof z
Ljudevitom v narogji. Kdo popiSe sedaj njeno
veselje? — Terdno se je oklenila grota in otroka
in dolgo jokala ter pretakala solzé veselja, ne da
bi zamogla le. besedico spregovoriti. Slednji¢ se
vendar oglasi: ,O ljubi moj moZ, o ljubo dete! —
Da sem le to doZivela, zdaj pa rada umrém. —
BoZja pota so res ¢udna! Glej, dragi Friderik,
tresla sem se in bala tvojega prihoda, zakaj brexz
deteta bi nama ne bilo Ziveti. Mesto da bi ti ga
bila jaz pripeljala naproti, prineses mi ga ti v
svojem naro¢ji. Strasno nas je bila zadela boZja
roka, a stvar se je veselo koncala. Dokler Zivim,
hoéem terdno zaupati v Boga, naj mi poslje kar-
koli. — In ti, dragi Ljudevit, kako si zrastel!
Vse prestano bom pozabila, da te le zopet imam!
Tako dolgo smo bili lodeni, zdaj pa smo zopet
skupaj. Bogu bodi zato ¢ast in hvala!* Dolgo
s0 se tako razgovarjali in Bogi hvalili in solze
veselja so jim tekle po lieih, tudi Marjeta je
jokala; §e stari Remigij je bil ganjen, da so se
mu o€i rosile.

Ko se je burno veselje malo poleglo, jel je
Ljudevit pripovedovati dogodjaje svojega Zivljenja.
Prav s Zivo besedo je pravil in mati se je smijala
in jokala, kakor je prislo. Posebno zanimivo je
nadertal prizor, ko je namre¢ pervikrat stopil na
poversino zemlje, pridsi iz jame skozi skalnato
razpoko. Z najvecjo spostljivostjo pa je pravil o
ljubeznjivosti in skerbi oeta Remigija, kteri ga je



47

pervi udil Boga spoznavati. Solze hvaleZnosti je
imel Ljudevit v oc¢eh, ko je kondal svojo povest.

yTudi jaz,« rede grof, .bi si skoraj Zelil v
taki jami vzrasti. Mi smo preve¢ razvajeni po-
gleda krasne boZje narave, zatoraj nam vdasih
oterpne ali omaga ljubezen do Boga. Da bi tudi
mi naenkrat bili postavlieni na svet, sevé, ko smo
odragli in k pameti prifli,. o kako bi se cundili
lepoti boZjih stvari; kako hvalezni bi bili Bogu,
ki je vse le nam v prid in veselje ustvaril. Res,
neskonéna je boZja vsemegodnost, bozja modrost
in dobrotljivost!«

Na to grofica: ,.Kakor je hilo Ljudevitu, ko
je iz podzemeljske jame stopil na poversje, tako
bo nam, kadar dojdemo v sveta nebesa. Ljudevi-
tove igrace: jagnjifek, cvetlice in drevesa so bile
le slaba podoba bozjih stvari; in jaz mislim, da
vsa lepota in veselje svetd je' le semca proti lepoti
nebes in proti veselju, ki ga bomo tamkej uZivali.
Veselje; da smo se ¢ez dolgo zopet sesli, le to
veselje je morda nekoliko podobno tistemu veselju,
ki ga bomo uZivali, kadar se zopet snidemo v
nebesih — in sicer na veke. Vsaj jaz sem danes
tako sreéna, kakor da sem v nebesih!*




XV.

A . Kakor se meri. tako se verne.
K “A' h . . . . .
HHONGES ez uckoliko dni so pripeljali gro-

fovi vojScaki roparsko druhal, kojo

s0 zasaCili v podzemeljski jami.
Po dva in dva sta bila uklenjena, zadej pa je bil
voz z uplenjenimi dragocenostmi, in verhu njega
je sedela stara ciganka.

Roparji so za gotovo mislili, da se je deéek
onesretil v kakem postranskem hodniku jame, ali
da ga je zasula skala. \Vrata so nasli zaperta,
skalnata razpoka pa jim ni bila znana. Zatoraj
se niso malo zaéudili, ko zagledajo v gradu decka
stati poleg grofa.

»Mislili smo,“ godel je glavar roparjev, ,da
ga ni na svetu tako pretekanega in pogumnega,
kakor smo mi. No zdaj nas je pa ta otrok pre-
kanil. ,Resnica je: Kadar je jabelko zrelo, pade
samo z drevesa,s — Eden izmed godeev, ki so
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nam Se v spominu, djal je sam pri sebi: ,Uplenili
smo otroka, da bi se Z njim odkupili, &e bi bilo
kedaj treba; danes pa smo skoro da v njegovi
pesti. Res je, da se hudo s hudim povrada.© —
Oni mladi ropar, ki je bil do Ljudevita tako pri-
jazen in postreZljiv, rekel je: ,BoZja volja je bila,
da se je deek re§il; veseli me, da ga vidim Se
Zivega, dasi je.to moja smert. Zdaj se spolnuje,
kar so mi mati vedkrat pravili: hudobneZa boZja
roka gotovo enkrat zadene, ako se tudi v sredino
zemlje zaleze.“

Ljudevitu se je ta mladeneé zelo smilil, za-
toraj prosi oceta, naj bi mu prizanesel, ker je bil
tudi on do njega usmiljen in prijazen. Grof pravi,
da za zdaj Se ne more nidesar obljubiti; vendar
hoée lepo Z njim ravnati, kar bo le mod. Pri za-
slifanji se je pokazalo, da ta mladened ni ubijal
in ropal, ampak je bil le bolj suZenj drugim
roparjem. Zatoraj ni bil obsojen k smerti, ampak
v jedo za vse Zive dni. Toda grof je Se to kazen
zlajSal in sklenil poslati ga v posilno delavnico za
toliko ¢asa, da se bo v resnici poboljsal in priva-
dil dela, potem pak naj se poda k materi. ,Glej,*
djal mu je grof, preden so ga odpeljali, ,kakor
se meri, tako se verne; hudo s hudim, dobro z
dobrim. Ti si bil vedno prijazen z mojim sinom,
zatoraj hofem tudi jaz milostljiv biti do tebe.
Smili se mi tvoja dobra mati. Cem bolje se bode§
obnasal v delavnici, tem prej se vernes k njej.«

Roparji so bili usmerteni, saj druzega niso
zasluzili; ciganka pa je prisla v zapor. Uplenjene
dragocenosti so se vernile posestnikom, kolikor se

Kribtof Bmid. I 4



50

jih je oglasilo. Od stalega se je pa sezidala ve-
lika sirotisnica.

Marjeta je ostala v gradu in je po dolgem
terpljenji zopet zadovoljno Zivela. Mladega vert-
narja so Ze davno zapodiii, ker se je hil vdal
pijanosti in drugim hudobijam. Razuzdanost mu
je naklonila persno bolezen in umerl je v mlade-
niskih letih. Pastir pa, ki je Ljudevita resil,
vernil se je domu, bogato obdarovan od grofa in
grofice.

Odeta Remigija bi bil grof najraje imel na
svojem gradu. Ostal je res nekaj Casa tam, a
gnalo ga je vedno tje v njegovo kodico. ,Slednje
dni svojega Zivljenja,“ djal je, ,hodem popolnoma
Bogu posvetiti, in samota je takemu Zivljenju pred
vsem potrebna. Zivel sem dolgo med svetom in
ga spoznal po njegovi vrednosti. Nase najimenit-
nisi opravilo je skerb za zveli¢anje.«

Zalostno je bilo slovo. Castitljevi stardek je
blagoslovil grofa, grofico in malega Ljudevita, ki
se kar ni mogel lociti od njega. Cela druZina je
spremila moZa do voza. Stopil je v voz in Se
enkrat namignil vsem v slovd rekoé: ,Zdravstvujte
in milost boZja naj bo vedno z vami! Na svidanje
v svetih nebesih !
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I.

Na starem gradu ,Sokolovem* Zivel je pred
nekterimi stoletji pogumen vitez Vladimir sé svojo
poboZno soprogo Vido. Vladimir je bil serdan, a
zraven mil in dobrotljiv. Kdor je bil v stiskah,
pri njem je zadobil pomoé in varstvo. Najvedji
veselje mu je bilo, da so bili vsi ljudje krog in
krog gradu sreéni in zadovoljni. Tudi gospa Vida
je mnogo mnogo delila reveiem. Celo po revnih
kodah je obiskavala bolnike in jim donasala jedil
in tolaZbe; kdor pa je v gradu iskal pomodi,
gotovo jo je prejel, da le ni bil kak potepuh.
Dragica — njuna osemletna héerka — hila je
tudi zeld prijazna do ljudi. Njo je veselilo, ée je
druge videla vesele. Zatoraj pa je bila Viadimi-
rova druZina povsod v visocih ¢islih in boZji bla-
goslov je bil vedno v nji. Cem vecé so izdali in
med uboge razdelili, tem bolj jim je Slo po sreéi.
Najbogateji so bili med vsemi vitezkimi druZinami
na okrog.

Nekega jasnega poletnega dné podali ste se
gospa Vida in mala Dragica po kamnitih stopnicah
doli na vert. Ondi so vse rastline lepo kazale:
zelje je delalo Ze glave, bob pa se je Ze visoko
ovijal; Gesnje so jele Ze rudediti in vertnice so se
razvile iz popkov ter raszSirjale krasno vonjavo.
Sredi verta je stal vodnjak, ki je visoko v zrak
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metal vodo, da se jev tisocere kapljice razkrojevala.
Kapljice so se kakor biseri svetile v solnénem
svitu, in rahlo padale zopet v vodnjak. Pri vod-
njaku ste se nasi znanki uekaj ¢asa mudile, potem
pa se podale v kosato utico in jele delati oblagilee
za neko siroto. Narava je bila mirna, sveta tihota
je vladala; le murniéek se je oglasal od casa
do ¢asa, in prijazno padanje vode se je ¢ulo od
vodnjaka.

V tem hipu prileti nekaj v utico — tako
naglo, da ni bilo mo¢ zapaziti, kaj. Gospi ste se
ustrasile. Pri vhodu pa se prikaze velik jastreb z
razprostertimi peruti; a ko zagleda ljudi, wurno
zopet odleti. Dragica se ni upala pogledati, kaj
je bilo, mati pa jo potolazi: ,Ne boj se dete!
Bila je ticica, ki je pred jastrebom bezala.“ Ozre
se po utici in zaklide: ,Glej, glej, Dragica, bel
goloblek je; za teboj se je skril." Kako je krotak ;
celo prijeti se da. Ves kaj, zveder ti ga bom
spekla za vederjo.* '

»Kaj, spefi ga hodete?“ pravi Dragica in z
obema rokama poprime golobleka, Ges, da ga resi
take osode. ,Ljuba mati, tega Ze ne boste storili!
Uboga #ivalica je pri meni pomo¢i iskala, in zdaj
naj bijo zaklali? Glejte, kak je lepo bela; no-
7ice pa ima rudede ko korale. Se zdajse trese od
strahit. Tako ljubko me gleda z nedolZznimi ofesei,
kakor bi hotela re¢i: Ne storite mi Zalega. Ne
boj se, ljuba Zivalica, jaz ti ne storim zZalega,
ampak dobro bodes imela pri meni.«

»Prav tako, drago dete,“ oglasi se mati;
»govoris po mojem, le poskusiti sem te hotela.
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Nesi golobdeka v svojo izbo in daj mu jesti.
Nadloznim, ki se k nam zatekajo, moramo poma-
gati; do terpedih moramo biti usmiljeni, de so
tudi le Zivali.«

Dali so napraviti mali golobnjak z rudeéo
streho in zelenim omreZjem, ter ga postavili v kot
Dragiéne izbe. Deklica je vsaki dan donasala
golobu {riSne vode in Zitnega zernja, in kadar je
bilo treba, posula je tla s Cistim peskom. Golob-
¢ek se je Dragice kmalo privadil in se popolnoma
udomacil. Kakor hitro je Dragica kletko odperla,
priletel je na njeno roko in ji z roke zobal zernje.
Vrat kletke Ze veé ni bilo treba zapirati, kajti
golobcéek je sam rad ostal v njej.

Zjutraj, ko je dan napoéil, in je Dragica se
spala, priletel je golobéek na njeno blazinico in jo
tako dolgo budil, da je ustala in mu zernja dala.
Dragica se¢ je radi te nadleZnosti pri materi pri-_
tozila in djala: Ze vem, kaj naj storim, da bo
zjutraj wir. Vsak veder bodem vratica kletke
dobro zapahnila, potem golobéek ne more vun,
dokler mu jaz ne odprém.“ ,Ne stori tega,“ pravi
mati; ,uéi se raji od golobdéeka zgodaj ustati.
Kdor zgodaj ustaja, je zdrav in vesel, zaspanec
pa je ¢meren. Sramovati bi se morala, da si bolj
lena, kot goloblek?< Dragica se je navadila
zgodaj ustajati.

Enkrat je Dragica sedela poleg odpertega
okna in Sivala. Golobéek je hodeval po tleh in
pobiral drobtine. Naenkrat pa se vzdigne, in zleti
skoz okno na bliZno streho. Dragica se ustrasi in
glasno zakri¢i; mati. pride in vprasa, kaj da je.
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»Oh, golobéek, goloblek!“ pravi deklica in kaie
na streho. ,Pokli¢i ga,“ refe gospa. Dragica ga
ljubeznjivo pokliée, in v hipu prileti golobéek v
izbo in se vsede veseli Dragici na ramo. Tedaj
poduéi mati héerko: ,Bodi tudi ti, kakor golob-
tek, vedno pokorna in ubogljiva, potem bom tudi
jaz veselje imela s teboj. Kaj ne, Dragica, da me
hos vedno ubogala?* Ona je obljubila in obljubo
spolnjevala.

Nekega dne je Dragica na vertu zalivala zelisca
in cvetice. Utrujena se vsede poleg matere na
zeleno klopico tik vodnjaka. Golobdek se je bil
tako udomacil, da je 7e smel z Dragico na vert.
Tudi danes je priletel, da bi pil iz vodnjaka.
»Glejte no, mati, kako pazno stopa golobdek od
kamna do kamna; kako se varuje blata med
kamenjem! SnaZna Zivalica to. Bela obleka se
tezko snaZna ohrani, vendar beli goloblek nima
nikdar niti najmanjega madeza na sebi! — ,Dra-
gica je pa véasih celo neprevidna,© refe mafi in
kaze na dolgo belo obleko gospice. Ko je namre¢
Dragica vodo zajemala, ni dosti pazila na svoje
krilo, tedaj se je malo onesnaZilo. Zarudela je in
obmolknila; odslej pa je bila njena obleka vedno
Cista kot sncg.

Dragica je enkrat popotvala sé svojo materjo
in mnogo veseclja uZila na tej poti. Ko se je na
veder domu povernila, priletel ji je takoj golobéek
naproti in se kazal veselega njene vernitve. Dekla
je pripovedovala, da je Dbil ccl dan Zalosten in da
je gospico povsodi iskal; c¢udno, da je Zivalica,
ko vendar nima pameti, tako hvalena in vdana
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svojej gospodarici. — ,Za to zernje,“ rece Dragica,
»za to malo postrezbo je golobéek res preveé hva-
leZen.* — Na to mati: .51 1 tudi ti vselej tako
hvalezna? Glej, danes si imela prijeten dan; ali
si se Ze zahvalila Bogu za toliko veselje? U¢i se
od Zvalice hvaleZnosti!® — Dragica je res ta
veder pozabila moliti in Boga zahvaliti za prejete
dobrote. Odslej pa je gotovo vselej molila, preden
se je podala k pocitku.

Necega jutra je Dragica zopet sedela pred
svojo mizico, na tej pa golobdek; prijazne oéi je
vperl v mlado gospico, ki ga je takole nagovorila:
»Dragi golobdek! Veliko sem se Ze od tebe na-
ucila in prav hvaleina sem ti.« Mati pa sc zadej
oglasi: ,Se nekaj prav lepega sc lahko naudis
od njega. Glej, Cist, bel golobéek je podoba ne-
dolZnosti. Golobéck ne pozna zavisti, ne preka-
njenosti, on ni potuhnjen; tudi nofe veé veljati,
kakor je. Nebeski izvelitar nam imenuje to last-
nost z eno samo besedo, rekoé: Bodite priprosti
kakor golobje. O da bi bila ti vedno priprosta
in poniZzna, da ne bi nikdar znala, kaj je zavist
in potuhnjcnost, sploh hudo. Hotel Bog, da bi se
vedno zamoglo re¢i: Dragica je priprosta in ne-
dolZna, kakor golobéek.* — In res, Dragica je
ostala v svojem obnasanji pravi golobdek.
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Iv.

V tistem casu je bilo neznano roparjev po
dezeli, ki so neusmiljeno ropali in morili, kjer so
mogli, da si ¢lovek nikdar ni bil svest Zivljenja.
Vitez Vladimir je zbral svoje hlapce, oboroZil jih
in se podal Znjimi nad roparje. Dolgo jih je
zasledoval, slednji¢ se mu vendar posrefi nektere
dobiti v pest, druge pa razkropiti, da se je v
deZelo povernila varnost in mir. Nekega vedera
pride tedaj domu, vesel sedi pri kozarei vina in
pripoveduje svojim zanimive dogodke. Nocoj je
dolgo pripovedoval, zatoraj ste mati in Dragica
prijele za litne kolovrate in predle ter poslusale.
Pozno je Ze bilo, sveéa malo da ni pogorela.
Tedaj stopi v izbo lepa, &erno obletena gospa in
za roko pelje mlado gospodiéno, ki je bila tudi
Gerno opravljena. Vladimir, Vida in Dragieca so
ustali, ter prijazno pozdravili neznano gospo Ta,
pak je zacela sé solznimi ofmi:

»Bog z vami, blagi vitez! Sicer sem vam
popolnoma tuja, vendar se prederznem nadlegovati
vas z neko prosnjo. Jaz sem Pavla iz ViSegrada
in ta otrok je moja héer Ema. Bog mi je naloZil
budo skusnjo. Moj moZ, blagi Miroslav, umerl je
vsled ran, ki jih je v lanski vojski prejel. Oh, to
vam je bil blag moZ, ljubeznjiv soprog in zlata
vreden ofe. Pa saj ste ga sami poznali. Zapustil
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nam ni dosta, ker je bil predobrotyiv do ubozih,
nabral pa si je mnogo zakladov v nebesih. Zdaj
pa nam hodejo vzeti Se to, kar potrebujemo za
Zivei. Dva lakomna viteza iz soseske me neiz-
reGeno nadlegujeta. Eden hofe imeti zise vse
moje polje drugi pa gojzde, in sicer po sami
zvija¢i. Nekdaj sta bila mojemu mo’u prijazna, a
zdaj mene sovraZita iz gole lakomnosti. Rajni
Miroslav je to previdel, zatoraj mi je djal na
smertni postelji: ,Zaupaj v Boga in v viteza
Vladimira; on ti bo na strani stal.« Blagi vitez,
do vas se tedaj obernem, pomagajte mi! Kako
naj Zivim, &e se sosedje posestva polastijo? Od
grajskega kamenja vendar ne morem Ziveti. Bog
vam bo povernil, kar bodete meni dobrega storili!«

Mala Emica — morda tiste starosti, ko Dra-
gica — pribliZala se je tudi vitezu, in jokaje ga
prosila: ,Blagi vitez! Bodite moj ode in nikar
me ne zaverzite!“

Vitez je postal resen, po stari navadi si je
podperl z roko brado in nem zerl v tla. Dra-
gica je zaCela jokati in prositi: ,Ljubi ode!
Prosim vas, usmilite se jih! Glejte, ko je golobéek
beZal pred jastrebom in iskal pri meni pomodi,
djali so mati: Kdor se k nam zateCe, tega moramo
podpirati. Mati so se veselili, ker sem jaz imela
usmiljenje z golobfekom. Ta gospica in njena
gospa mati pa je gotovo bolj usmiljenja vredna,
nego goloblek. Resite nju brezserénih vitezov, ki
so pravi jastrebi!«

Vladimir je odgovoril vidno ginjen: ,Ljuba
Dragica! Nisem mol¢al, kakor da ne bi imel
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usmiljenja, ampak premisljeval sem, kako bi blagi
gospej najbolje in najhitreje pomagal. Z boZjo
pomoéjo hodem vse poravnati.“ Vitez je v tem
donesel stol za gospé, Dragica pa jednega za
Emo, in vsi so sedli. Vida pa je hitela v kuhinjo
poskerbeti za veéerjo, kajti v tistih casih je tudi
vitezka gospoda bavila se s kuho.

Vladimir je zdaj popraseval po uzrokih, zakaj
ona dva viteza toliko tirjata od gospe; in ko je
to zvedel, djal je: ,Dobro tedaj! Po tem, kar
mi poveste, vidim, da je pravica na vasi strani.
Jutri zjutraj, ko dan napoéi, pojdem z nekterimi
spremljevalei tje, in poskusim, ¢e se da stvar z
lepa poravnati. Gospa, vi pa ostanete s héerko
tukaj, da pridem, in vam, de Bog da, veselo vest
prinesem.“ — V tem je biia vederja pripravljena;
sedli so k pogernjeni mizi in dolgo vkup ostali.
Drugo jutro pa je Vladimir zasedel konja in
odjahal se svojimi.

Dragica je bila zelo vesela, da je ostala Ema
nektere dni na Sokolovem. Skazala ji je grad in
vert, pokazala jej svoje obladila, cvetlice in go-
lobéeka. V kratkem ste postale iskreni prijatlici,
ker Ema je bila res ljubeznjiva in lepo izrejena
deklica.

Za nekoliko dni se verne Vladimir. Ko je-
v izbo stopil, bila je njegova perva beseda: ,Ve-
selo novico gospa! Vasi neprijatelji so od svojih
terjatev odstopili in vsega prepira je zdaj konec.
Z besedo se sicer niso dali pregovoriti, dasi je
krivica oCitno na njihovi strani. Vendar ko sem
. Zugal z vojsko vsacemu, ki bi vas Sc dalje nad-
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legoval, minila jih je takoj lakomnost. Gospa!
Nobeden ne bo Zel vasega krasnega Zita in nikdo
lovil in sekal po vasih gojzdih !+

Bleda gospa je bila te vesti zelo vesela.
Solze veselja so oblile njene o¢i, djala je: ,Bog,
za§Citnik vdov in sirot naj vam tisodero poverne,
kar ste dobrega storili meni in temu otroku. On
naj obvaruje tudi vas vsakojake nesrece!*

Gospa se je morala verniti na ViSegrad, in
priSel je das slovesa. Dragica se je teiko locila
od Eme; tekle so grenke solze. Kaj naj bi ji
dala za spomin? — Ema je vedkrat rekla, da bi
tudi rada imela tako krotkega golobéeka. Dragica
res prinese golobleka, pritisne ga $e enkrat na
svoje mokro lice in ga da Emi. Ta se ga brani,
ker vé, da je dala Dragica, kaj ji je najijubse,
vendar ga je morala vzeti. Se licno kletko je
dobila. Dragica priporoéa golobéeka Emiéni skerbi,
kakor mati priporo¢a otroka, ko ga izrodeva tujim
rokam, poter se Ema z materjo odpelje.

Skoraj da je bilo Dragici Zal za goloba.
»Rajsi bi bila dala Emi svoje zlate uhane,* djala
je materi. Ta pa ji rete: ,Kadar zopet Ema
pride, lahko ji podari§ uhane; za zdaj nisi imela
pripravnejsega dart. Bogat dar bi ji ne bil vsed.
Stem si pa dala, kar ti je bilo najdraZjega in
pokazala svojo ljubezen do Eme. Ni¢ se ne kesaj.
Glej, tvoj ote so bili pripravljeni Zivljenje dati,
samo, da bi se vdovi pomagalo. Ti si dala Emi
golobdeka, in ta bo sirotici veselje delal. Kdor
svojega bliznega v resnici ijubi, ta se bo odrekel
vsacemu Casnemu blagu, ako Z njim lajsa nadlogc
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zatiranega sobrata. Te darli so Bogu najljubgi, in
Bog ti bo gotovo povernil, kar si dobri Emici
storila.

IIL

Il
ospa Pavla je zopet v miru Zivela se

svojo Emo na Visokem. Nekega dne Ze pozno na
veler sta poterkala dva romarja na grajske vrata
in prosila prenoé¢iS¢a. Nosila sta temnosive romarske
halje in imela v roki dolge romarske palice, na
klobukih pa pripete Skoljkine lupine (musel) po
starem romarskem obidaji. Vratar ju je oglasil
pri gospej, in ta mu narodi peljati ju v spodnjo
izbo, postreéi jima z veferjo in kozarcem vina.
Po velerji pa gospa z Emo ide k njima.

Romarja sta mmnogo pripovedovala o sveti
deZeli. Vsi grajski so nju pazno poslusali. Gos-
pica Ema pa se je za njune pripovedke najbolj
zanimala. Kar jokala je, ¢uti od tiste presreéne
deZele, po kateri je na§ izvelifar hodil. Paé je
Zelela videti enkrat tiste kraje, pa te Zelje se ji
menda niso nikdar spolnile.

»Draga Ema,“ refe ji mati, ,vsak trenutek
smo lahko v Sveti deZeli, vsak trenutek lahko
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obis¢emo Oljko goro, Kalvarijo in druge svete
kraje, da le pridno prebiramo svete zgodbe. Zakaj
s tem Dberilom spremljamo Odresenika tako rekoé
po vseh njegovih potih; sliSimo njegov glas, vidimo
v duhu njegovo terplenje, smert in velitastno usta-
jenje. Ako vse to premiSljujemo in se k sercu
vzawmemo, imamo Sveto deZelo Ze v svojem sercu.*

Romarja sta poprasevala, kaka je okolica in
¢e ni grad ,Sokolovo“ v blizini. Hvalila sta viteza
Vladimira, in starejsi je djal: ,Ce ni njegov grad
nama preve¢ v stran, in ée je vitez doma, gotovo
ga obiséeva.“ Gospa Pavla je zaterdovala, da jima
grad ni dosti v stran, in da je vitez doma, ker se
je fcle pred malo dnevi vernil iz daljSega opravka.
»Tomi je pa kaj Ljubo,* pravi romar; imam namreé¢
z vitezom mnogo opravka, toraj kar jutri zgodaj.
odrineva na Sokolovo.

Mati in héerka ste narodile, Vladimirove pre-
seréno pozdraviti in Dragici povedati, da se golobéek
prav dobro poduti. Ema je vsacemu stisnila sre-
bernjak v roko, kakor ji je mati naro¢ila. Pavla
je pa zaukazala mlademu pastirju, naj romarja v
jutro spremi, in jima pokaZe pot Cez hribe. Vi
so si vosdili lahko no¢, in se podali k poditku.

Druzega dne odpotujeta romarja. Pastiréek
ju je vesel spremljal in jima nosil potne torbe.
Romarja sta se malo zmenila za dedka; tiho sta
korakala po stezi, ki se je vila zdaj gori, zdaj
doli. Ko so dospeli verh stermega hriba in je
pot zloZnejSa postala, jela sta romarja razgovarjati
se lagki. Pastirdek je bil rojen Italijan. Na Vise-
gradu so ga sicer klicali Lenart, a on je le raje
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slifal ,Leonardo,“ kakor so ga zvali na Laskem.
Vitez Miroslav ga je osirotelega pripeljal saboj iz
laske deZele, in decek ni pozabil maternega jezika.
Vesel tedaj, c¢uti govor v domadem jeziku, hotel
je Ze spregovoriti z romarjema po laski, toda
kar sta govorila, navdalo ga je sé strahom in
grozo. '

Zvedel j> iz njunega pogovora, da nista
prava romarja, ampak le tako preobledena; da
jima pot ni ravno neznana. Zvedel je, da sta
ropatja, razkropliena po Vladimirovi deti; zdaj
pa se hodeta nad njim maséevati. Pod krinko po-
boznosti hoceta preno¢iséa prositi na njegovem gradu,
po noéi pa hoceta ustati in viteza s celo druZino
vinoriti, grad pa oropati in zazgati.

Ze se je videlo Sokolovo v daljavi med dvema
hriboma, in starejsi ropar, Lupo po imenu, djal je
svojemu pajdasu, zimenom Orzo: ,To tedajje kadje
gnjezdo, kjer stanuje oni grozoviti moZ, ki je Ze
toliko nasih pajdasev spravil na vislice? Le dakaj;
kmalu bode§ poginil v groznih mukah. Zvezati te
hotemo, da bos§ zgorel v plamenu, ki ti ga zanetimo
v lastnem gradu!“

Ce nam pa spodleti,“ pravi mlaj§i Orzo,
»potem gorjé nam. Splaca se pa vendar, malo
potruditi se za vitezove zaklade.“

Hudobni Lupo je padjal: ,Meni niso zakladi
toliko mar kot vitezova glava. Ce njega usmertimo,
imamo tudi zaklade, in lahko bodemo mirno Ziveli,
ne treba nam ve¢ ropati. Cuj, kaj Se storiva.
Njegovo obleko vzameva saboj. Ti bodes nosil
zlato verigo krog vratl, jaz pa vitezki kriZec. ZbeZala
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bodeva v daljno deZelo, kjer sva nepoznana, in
vse nas bode dastilo kot veljavne mozé.«

»V8e prav,“ refe Orzo, ,vendar meni je nekako
¢udno pri serei.“

»Kaj dudno,* zavpije Lupo, ,5aj smo se do
celega zgovorili. Pajdasi naju Ze komaj cakajo.
Kakor hitro zagledajo tri luéi na oknu najine spal-
nice v gradu, pride jih nam sedem na pomo¢.
To so ti krepki moZje, ki zdaj vsako noé dakajo
najinega znamnja. Skozi mala vertna vrata jih
spustiva v grad, in kaj ne bi mi deveteri po-
kondali nekoliko spedih ljudi? Pogum velja in
srefa je nasa.“

Lenartu, ¢uti te naklepe, so kar lasje kvisko
stali. Vendar je bil previden inse je delal, kakor
bi ni¢ ne umel. Hodil je za njima, tergal cvetlice
in piskal na pero. V sercu pa je prosil Boga, naj
tem hudobneZem prekriZa naklepe. Sklenil je pa,
spremiti ju do Sokolovega, ter vitezu vse
razodeti.

Primeri se pa, da se starejsi Lupo spodtakne;
in skoro bi bil v prepad zderdal, da se ni prijel
za ternjev germ. Pri tej priliki je videl decdek, da
ima ropar pod romarsko haljo res skrit Zelezen
in ojster me¢; kretal se je pa, kakor bi ne
bil nié zapazil. Stari hudobneZ se je urno pobral
in me¢ skril, zraven pa dedka ojstro opazoval,
malo da ne z odmi prederl.

Prisli so do strasnega prepada, v digar dnu
je divje Sumela peneca se reka. Na vsaki strani
je molela skala nad prepadom, in na njo je bilo
operto dolgo smerekovo deblo, le odzgoraj malo

Kriktof Smid, I. 5
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obtesano. Po tej bervi se je prislo &ez prepad.
Lupo je djal svojemu tovariSu: ,Morda je pa
dedek vendar opazil, da sem oboroZen; kaj ko bi
naju izdal? Zatoraj ga hodem z bervi suniti v
prepad, potem se nama ni bati.«

Lenarta je kar mraz obsel pri teh besedah,
zaostal je nekoliko korakov in djal: ,Tu cez se
pa Ze ne upam, ker se mi rado v glavi zverti.“

Stari pa rede: ,Ni¢ se ne boj decko; jaz
te ponesem Cez berv; le pojdi sém!“ Ze je stegnil
roke po njemu, da bi ga vzdignil; toda Lenart je
vpil in se nazaj umaknil, des, da bo kar v ger-
movje zbeZal, ¢e se mu ropar pribliza. ,Oh pustite
me,“ vpil je, ,lahko bi oba padla v prepad. In
Ge pridem tje, kdo mi pomaga nazaj? Pustite me
domov. Sokolovo ni veé dale¢ in pota ne mo-
reta zgrefiti, toraj sem vama zanaprej odved.©

Orzo je res mislil, da se dedek boji bervi;
saj Se sam ni stopil rad nanjo, zatoraj je djal
onemu laski: ,Stavim, da dedek ni niesar zapa-
zil ; vsaj razumel ni, kaj sva govorila. Preneumen
je za take reci. Pusti reveza nazaj.“

»Pa naj gre“! oglasi se stari. Vendar berv
hodeva podreti. Ko bi bil dedek tudi kaj zapazil,
nikdo ne more za nama. Mosti pa nobenega ni
na dale¢. Jutri naj pride, komur se ljubi.«

Roparja vzameta svoje torbe in se podasta
¢ez berv, ne da bi se deckn za postreiljivost za-
hvalila. Od one strani je zaupil Lupo: ,Dedek,
prav si imel; ¢lovek bi se tia kaj lahko onesreéil.
Ker je berv Ze slaba in trohnjena, bova jo poderla,
naj pa ljudje boljSo postavijo.
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Reksi sta berv sprozila, da je z grozovitim
ropotom padla v penedo reko. Ko sta se roparja
za ovinkom skrila, jel je Lenart teci, kar so ga
noge nesle, da bi tem prej naznanil gospej strasno
poroé¢ilo. Komu bi sicer zaupal grozovito skrivnost?

IV,

Na Visegradu pa¢ nikdo ni slutil, kaka
nesreta da preti Vladimirovem. Ema je le sanjala
o Sveti deZeli in o lepih pripovedkah romarjev.
Grajski pa so po navadi opravljali svoje dela.
Proti vederu podale ste se gospi z ViSegrada v
dolino gledat, kaka so Zita in drugi sadovi.
Klasje je Ze rumenelo, in obetalo bogato Zetev.
Lan je modro ecvetel in dajal polju krasen obraz.
Mati in hderka ste se veselile njunega posestva
tembolj, ker se jima je zdelo po Vladimirjevem
posredovanji kakor iz nova podarjeno, ter ste
hvalile Boga.

V tem pridirja Lenart ves poten in v eni
sapi kri¢i: ,Oh milostna gospa! — To je strasno.
MoZa, ktera sem spremljal, nista prava romarja,

5%
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ampak roparja sta in ubijalea. Viteza Vladimira
hodeta umoriti, njegov grad oropati in zazgati.« —
Dalje Lenart ni mogel govoriti, preved je bil
upehan. Padel je na tla pod jabelkno drevo, kakor
bi bil omedlel, in dolgo dolgo je trebalo, da je
zopet mogel spregovoriti.

Pavla in Ema ste kar ostermele. Gospa
je zaklicala: O milostni Bog, usmili se blazega
Vladimira in njegove druZine!* — ,Usmili e
ljubljene Dragice ,“ pristavila je Ema tresota se;
odverni o Bog to nesrefo, sicer umerjem od
Zalosti !

»Oh Ema,* prosi mati, ,hiti v grad, kar te
noge nesé, jaz pridem z detkom kmalo za teboj.
Teci urno, in skli¢i celo druZino vkup. Konje naj
zasedejo in na Sokolovo dirjajo kar najhitreje
morejo, e tudi vsa Zivina pogine.“

Ema je bila urnih nog v gradu in tamkej
vpije, da vse vkup leti. Na kratko jim razloZ,
da je Vladimirova druZina v nevarnosti. Vsi so
se zavzeli toZili in vpili, kakor bi bil Visegrad v
roparski oblasti.

Sedaj pride gospa z deckom, ki ji je med
potjo dogodke istega dne natanéno razlozil. ,Kaj
stojite vnemarni in javkate? Sedite na konje, hitite
in refite, kar se da!“

Tedaj pristopi stari nadkonjar rajnega viteza,
in reée spostljivo: ,Milostna gospa! To ne more
biti. Ta dva malopridneia sta komaj Se eno uro
od Sokolovega; mi imamo po cesti petnajst ur do
tje, dan pa se je Ze nagnil. Z mladim konjem
pridem komaj v jutro tje, nasi delavski konji pa niso
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za jeZo. Kar je bilo boljsih konj za vojsko, veste da
smo jih prodali po smerti viteza. Jaz ne vem za
nobenega konja v okolici, ki bi bil sposoben za to.“

Blaga gospa je stala nema in vila roke. Solze
s0 jo oblile, in razprostertimi rokami je molila proti
nebu: .Nikjer ni pomoé¢i, kakor le pri tebi, o
Gospod! Usmili se vendar blazega Vladimira, ki
je bil do mene tolikanj usmiljen. Oh Ema, moli;
prosi Boga, da bi nase dobrotnike resil!“

Ema je sklenila roke in goreée molila: ,Ljubi
Bog! Pomagaj vendar njim, ki so nam tako ljubez-
njivo pomagali!® Vsi grajski so roke sklenili in
glasno molili.

Gospa pa je zopet prigovarjala: ,Res tezko
je priti pred polnogjo do Sokolevega. Vendar naj
eden ali drugi poskusi. FEna sama beseda, en sam

trenutek in Vladimirovi so reSeni. — Lenart bi
gotovo Sel, da ni utrujen do smerti. — Martin, ti

si mlad in imas§ urnc noge. Sto cekinov ti dam,
¢c dojdes o pravem déasu na Sokolovo.“ .

»Gospa! Iz serea rad bi Sel, ali v temni nodi
nikdo ne pride Ziv ¢ez gore. Padel bi brez dvoma
v Zrelo divjih prepadov.«

»Pa Se berv je poderta, oglasi se Lenart,
speruti bi moral imeti, da pridem d&ez prepad.

»Kaj, peruti 7 zaklice Ema in oko se ji svetli.
»Zdajei mi pride na misel, kako bi se Vladimirovem
sporo¢ilo o roparskih naklepih. Vitez sam mi je
naro¢il, naj imam golobdcka perve dni zapertega,
sicer bi vsel, in se — kakor je dale¢ — na Soko-
lovo povernil. Golobéeku tedaj naveZemo pisemee
krog vratu in ga spustimo.“
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»O Bog!“ zavpije gospa, ,tisudera ti hvala
za to misel; sam angelj boZji ti jo je vdihnil,
draga Ema !“

Ema hiti po golobéeka, mati pa gre v izbo
napisal svarilni listek vitezu Vladimiru. Ta list
zvije vkup in ga priterdi na rude¢ trak, kojega
je golobéek vedno krog vrati imel. Ema se poda
z golobdéekom pred grad, spremljana od vsih graj-
skih, ter spusti Zivalico. Ta se urno dviga v sinji
zrak — Sviga nekoliko trenotij sem in tje, pofem
pa zleti proti Sokolovem. Vsi so bili veseli in
so hvalili Boga, da je Emi to sreéno misel vdihnil.
7 goretimi Zeljami so spremljali golobdeka, dokler
jim je zginil izpred oéi.

Pavla in Ema pa ste bile Se vedno v skerbeh.
,Bode li golob sretno dospel na Sokolovo. Ce pa
pride v kremplje ropnim ticam? — Ce med potjo
omaga, ali prepozno pride? — Morda ga Vladimi-
rovi ne bodo opazili in potem gorjé jim! — Mati
in héerka ste sedle k oknu, ter zerle proti Sokolo-
vem. Neizreeno tesno jima je bilo pri sercu.
Kar zasvetilo se bo v daljavi in potem vemo, da
je goloblek zamudil.

Polno¢i je %e odbila, a niste se Se umaknile
od okna. Hud vihar je razsajal po gojzdu in gosta
tema je pokrivala zemljo. — O groza! Tam uza
gorami se sveti. Obe trepetatc od strahu. ,,0 Bog,*
zakliée Ema, ,7Zc se vidi plamen; vedno vi§ji se
dviga!“ Malo da obe niste padle v omedlevico.
Vendar kmalo ste se prepridale, da to ni ogenj,
ampak mesec je z navadnim svitom naznanjal svoj
vzhod, in v kratkem visoko plaval na necbu. Ognja
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pa ni bilo zapaziti celonoé. Velik kamen se jima
odvali od serca, ko je dolga in strasna noé pre-
minula in je vendar enkrat napocila jutranja zarja.
Z veseljem ste jo pozdravile in Boga hvalile za
sreéno prestano noc.

V.

B

ﬁ? avla in Ema ste tedaj lahko vedle, da
Sokolovo ni pogorelo; saj ponodi se ogenj po svitu
spozna celo daled. Vendar ste bile v skerbeh, kaj
se je zgodilo s Zivljenjem in imetjem Vladimirove
druzine. ,Rada bi dala ves svoj kiné in Se kaj
vet, ko bi nam kmalu dosla vescla vest iz Soko-
lovega,* djala je vedkrat Pavla. Cakati je bilo
treba, ker ni bilo mo¢ porodila dati tako hitro.
Godilo se je pa takole na Sokolovem.

Vitez Vladimir, Vida in Dragica so prejsni
veder prav veseli sedeli krog wmize v gornji sobani.
Solnce se je ravno poslavljalo za isti dan in zlati
zarki so Se enkrat zasijali v jedilno sobo. Tedaj
vstopi sluzabnik in sporo¢i, da sta dva romarja
dosla v grad. Vitez rede postredi jima. ,Po vederji
naj prideta gori povedat kaj zanimivega od njunega
romanja. Dajte jima tudi vina, da bosta bolj
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zgovorna!*  SluZabnik odstopi in Dragica se Zc
veseli slisati lepe povesti. Oh, da so vedli, kaka
nevarnost jim preti!

Ko so tedaj sreéni in zadovoljni vkup sedeli
in se pogovarjali; naenkrat zaklice Dragica: ,Joj,
joj, golobéek!* Res je ferfetal golobéek zunaj
pred zapertim oknom in s kljunCekom terkal na
§ipo, Ge§, naj mu odpro. Dragica naglo odpre
okno in takoj je golobéek na njeni rami, ter se ji
neizrekljivo sladka. ,Glej no Dragica,“ djala je

mati ,kako lep, rude¢ trak ima krog vratit — de
se ne motim, je papir priterjen na njem -— prav

pisemee je. Otrokom res vse pride na um.*

Vitez pregleduje list in vidi odzunaj napisano:
.Berite nemudoma!“ ,No,* re¢e smehljaje, ,to ti
je sila!*  Vzame tedaj list v roko, bere in — obledi.
+Mili Bog!® zakliGe vitez in obmoléi. ,.Za boZjo
voljo, kaj je?* vprasate one dve. In vitez bere
iz lista:

»Preblagi gospod! Dva romarja, ki sta sc
danes veCer gotovo 7c pri Vas oglasila, sta grozo-
vita roparja iz one dete, ktero ste vi nedavno
razkropili. Starej§i se klice Lupo, mlajsi Orzo.
Pod romarsko obleko imata wece skrite in persni
oklep. To no¢ imajo namen umoriti Vas, gospo,
Dragico in vso druZino; grad hodejo oropati in ga
razgati. Na pomo¢ jima pride Se sedem ostudnih
pajdasev, ki Zc ved veGerov ¢akajo na zgovorjeno
mamenje — tri luéi na oknu sobane, kjer navadno
ptujee  prenodujete. Ta dva roparja jim bosta
odperla mala vertna vrata in potem se ima zaceti
klanje. Bog daj, da bi golobéek sreéno dospel k
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Vam s tem pismom, potem se lahko refite. Po
drugem potu Vam nismo mogli dati poro¢ila. Pro-
sim Vas, kakor hitro to pismo prejmete, posljite
takoj konjika do mene, da ne bom predolgo v
skerbeh. Vasa hvale/na Pavla.*

Perve besede matere so bile: ,0 Bog, kako
¢udne so tvoje pota! Golobéek nam je prinesel
refenje, kakor je nekdaj prinesel oljkino vejico v
Noetovo barko. Oh Dragica, pokleknimo in za-
hvalimo se Bogu za c¢udovito resitev!“

Tudi vitez je pripognil koleno in sklenjenimi
rokami zaklical proti nebu: ,Mili Bog, Tebi hvala
in Gast!* — Mati in Dragica ste se podale v drugo
sobano, vitez pa je oblekel Zelezni oklep, ter
nastavil dva najgorsa vojséaka v sosedno sobo.
Romarja pa je povabil, naj prideta gori.

PoniZno stopita v sobo in se globoko pri-
klonita; Lupo, starejsi izmed njiju, nagovori sé
sladko besedo viteza: ,Preblagorodni gospod in
vitez! Ravno prideva iz Visegrada, kjer so nama
naro¢ili, prelepo pozdraviti Vas in celo druZino.
O kako sva sreéna, da Vas vidiva v obli¢je; Vas,
ki ste slavni po svoji vojskini sredi; Vas, kterega
vdove in sirote hvalijo kot najmilejsega zaséitnika,
kterega poboZna Pavla dasti kot najvedjega do-
brotnika. Pavla! To vam je blaga gospa. Sprejela
in pogostila jc naju s dastjo, ktere nisva vredna.
In Ema je ljubeznjiva ko angelj; jokala je, ko je
¢ula najine poboZne pripovesti. Veliko Vam imava
povedati z ViSegrada, a za zdaj naj le Se sporoéiva,
da so vsi pri najboljfem zdravji in tudi golobdek
se dobro pocuti.“
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Vladimira so bile te ¢ez mero priliznjene
besede mneizrekljivo zopernc. Nejevoljen je bil,
vendar se je premagoval, ter mirno, a resno
vprasal: ,Kdo sta pa vidva?< — ,Uboga romarja
sva, potujoda iz svete deZele proti domu.* — Kako
je vama ime?“ — ,Jaz sem Janez,“ odgovori
Lupo, ,ta moj striénik pa France.© — ,Kaj pa
selita od mene?¢ — ,Prenociséa prosiva samo za
nocoj. Jutri zgodaj odrineva dalje, ker doma naju
e teZko pridakujejo.«

wLainika !¢ zakriéi vitez z germecim glasom.
»Yajina imena nista Janez in France, ampak ti
stari potepuh se zoves Lupo, a ti mladi hudobnez
Orzo. Vidva nista romarja iz svete deZele, ampak
roparja sta, ubijalea in poZigalea. Vama ni za
prenodisée ; ropat sta prisla in ubijat. Toda hudo-
bija pride prej ali slej na dan, zasluZena kazen
nikomur ne odide. Hoj, vojséaki, pridite in slecite
potepuhoma poboino obleko, da se pokaZeta, kar
sta! Poberite jima mcée, vklenita ju in zaprita v
najtemnejso jeco !«

Vojstaka sta pristopila in vitezovo povelje
spolnila. Roparja sta stala v njuni pravi obleki
pred vitezom. ,0 ncsramna hinavséina! Tako sta
tedaj sleparila Ljudi? Pro¢ z vama v jefo!* Na
rokah in nogah vklenjena sta Sla z vojscéaki.

Ko sta doli v temni jei sama ostala, rece Or-
z0: ,Kje je vendar zvcedel vitez o najnih naklepih?
Saj vse vé, kaj sva med potjo govorila. Morda je
deCek res umel najin razgovor in naju izdal.«

»Tedaj je priletel skozi okno v gornjo sobano,“
pravi Lupo; ,jaz sem cel ¢as imel glavni vhod
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pred ofmi. Ta das, kar sva midva v gradu, ni
Ziva dusa pri§la Gez mostiCek. Vitez mora biti v
zvezi s samo hudobo.“

Stari hudobne’ se je kar penil od jeze, rotil
je in preklinjal viteza. ,Ta grozovitneZ edini je
kriv najine nesrede.“ Stari gresnik Lupo ni hotel
spreviditi, da je le on po svojih hudobijah prisel
v jeGo. Orzo pa je zadel jokati in staremu za-
peljiveu oéitati: ,0 zakaj sem poslusal tvoj za-
peljivi glas! Obljubil si mi prijetno Zivljenje, cast
in bogastvo, zdaj bom pa moral sramotno umreti.
Vedno si me odvradal od Boga in vere, ¢es, saj
ni vefnosti, ne pekla. Neki notranji glas mi je
rekel, da je Bog, ki hudo kaznuje Ze na tem
svetu, veliko ostreje pa v vefnosti. O da bi bil
jaz ta glas poslusal! Kaj mi pomagajo zdaj vsi
zakladi! Raje bi kamnje tolkel ali derva sekal,
da imam le mirno vest. Masdevalna roka me je
zadela in v to strasno jedo pahnila. O da bi vsaj
milost nasel pred Bogom! O da bi mogel posvariti
vse ljudi, naj nikar ne hrepené po bogastvu in
spafenem Zivljenju, ki se Zc na tem svetu tako
strasno mascuje !«

Vojséaki Vladimirovi so imeli to no¢ Se vaZen
posel. Kakor hitro se je no¢ storila in so zvezde
na nebu migljale, postavili so tri gorede sveée na
okno izbe, kjer so navadno ptujei prenocevali,
potem so se podali z vratarjem na vert za mala
vratea, in ¢éakali, da roparji pridejo. Dolgo so
zastonj Cakali. Polno¢ je odbila in mesec je
priplaval na jasno nebo, ter razsvetlil grad in
njegovo okolico. VojSéakom to ni bilo vSeé;
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jezili so se in eden je tiho djal: .Ves trud
je zastonj; roparji bodo prisli, in nas precej
spoznali.®

Vratar pa rece: ,,Cujte, dobra misel mi fine
v glavo. Le malo poterpite!“ Reko¢ je Sel v grad,
pa kmalu se verne v oni romarski halji, s klobu-
kom in Skoljkino lupino na glavi. ,,Takole,“ pravi,
»zdaj me pa ne bodo spoznali. Vi se pa skrijte
za oni steber, da vas koj ne zagledajo. — Zopet
¢akajo precej dasa.

Tedaj se zaduje terkamjc na vrata. Vratar
jih tiho odpre. Pred njim stoji eden onih sedem
naznanjenih roparjev in vprasa zamoklim glasom:
,Pridemo li prav?¢ —  Cisto prav,“ odgovori
vratar ravno tako zamoklo; ,le tiho bodite, in
pojte vsi notri !¢

Vsi so vstopili po perstih hodeé. Vsak je
imel Zvepleno bakljo v roci; okoli pasa pa me¢.
Ko je slednji vstopil, zaklene vratar duri, dene
kljué v Zep in zavpije: ,,Halo, zdaj pa le po njih!¢

Y hipu so priskocili vojSéaki in takoj je imel
vsak enega roparja v pesti. Tudi vitez je prihitel
s bhlapei iz gradi. Nekteri so imeli svetle mece
v roci, drugi gorecc Dbaklje. Svetlo je bilo na
vertu ko po dnevi. Roparji so se tako prestrasili,
da jim ni prislo na um, prijeti za mefe. V naglici
so bili vklenjeni in vojséaki so jih odpeljali v jece.

Vitez pa je pomenljivo rekel: ,,Tako se godi
hudobneZem. Kdor drugim jamo koplje, sam pade
vanjo.“



77

VI

Na Visegradu pa so bili e zmirom v veli-
cih skerbeh. Ema je vsako uro gotovo desetkrat
stopila na visoki grajski stolp, da bi se sama
prepridala, jeli pride kak sel s porodilom. Toda
poldne je minulo, pa nikogar ni bilo. Mater in
héer je jelo skerbeti. Urc sojim bile strasno dolge.
Ko je Ema proti veéeru zopet s stolpa gledala v
daljavo, zapazi na cesti voz, obdan s konjiki. Urno
zderéi po stopnicah v materno izbo in vpije: ,Mati,
mati. Voz se bliZa gradu; jaz menim, da so sami
prifli!c Obe ste hitele po hribeu doli.

Vitez Vladimir, gospa Vida in Dragica so se
podali na pot, predenj je zarja zasijala. Sami so
hotli porodilo prinesti na ViSegrad; ustmeno so se
namenili hvalo izredi svojim reSiteljem. Ko je
vitez Pavlo in Emo zagledal, razjahal je konja,
Vida in Dragica pa ste stopili z voza. Priseréno
so se pozdravili, in kdo popiSe besede hvaleZnosti,
s kterimi so se Vladimirovi zahvaljevali svojim
resiteljem! Vsi so bili veseli; pe§ so se podali
v grad in se med potjo razgovarjali o prestani
nevarnosti.

Na veder so skupno vecerjali in cel éas so
se razgovarjali le o tej strasni no¢i. Lenart je na
mizo nosil, in Bog zna kolikokrat je moral ponav-
ljati ves razgovor roparjev. Vendar se je videlo,
da je rad pipovedovai, Prav ma Siroko pa je
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razkladal, kako je bilo % njim pri oni bervi; da
je namred mlajSi ropar prosil starega, naj pusti
decka nazaj. ,Zatorej,“ pravi Lenart, ,prosil bi
tudi jaz milosti za Orzo-a. Zdi se mi, da ni Se
popolnoma spridenega serca. Naj bi pa¢ milostni
gospod vitez njemu odmenili manjSo kazen!* Vsi
so Lenartovo prosnjo podpirali.

Konee velerje prime vitez Vladimir za sreberno
¢afo, in napije: ,Jaz pijem na zdravje gospice
Eme! Njej je prislo na misel, poslati nam poro¢ilo po
golobéeku; njej se imamo zahvaliti, da nismo danes
pokopani pod pepelom Sokolovega. Bog jo poZivi!“

Dobra Ema pa je djala: ,Gospod vites!
Dragica se je golobleka usmilila in v svoji pre-
prijaznosti ga podarila meni; Da ona ni tega sto-
rila, mi bi vam ne mogli poslati svarila. Njej
gre toraj Cast.“

yHvala Bogu,* djala je Pavla,” ,oba otroka
sta dobra! Vendar nikar se ne prevzemita, zakaj
Lenart ima Se veé zaslug na tej reSitvi, ko vidva
oba. Iz hvaleinosti do nasih dobrotnikov je ta
uboZec do smerti utrujen pritekel naznanit nam
roparske naklepe.“

»Prav imate gospa,“ povzame Vladimir, natodi
vina v srebern kozaree, nekoliko odpije, na to pa
poda kozaree Lenartu, rekoé: ,Pij dedek, na nase
zdravje! Pokazal si, da si zvest in da ima§ blago
serce. Vzel te bodem za svojega, in te dal viteZko
izgojiti.«

Na to Vida: ,Bog poverni tudi ljudomilemu
Miroslavu, da se je vhozega defka usmilil in ga
na svoj grad vzel!*
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»Vitez Vladimir,“ refe Pavla, ,ni bil nié
manj usmiljen; saj njemu se imam zahvaliti, da
mi je ohranjeno vse posestvo. To dobroto mu je
Bog povernil po éudoviti resitvi.«

»V resnici,“ povzame zopet Vladimir besedo,
»Bogu gre Cast in hvala! On se je milostno na
nas ozerl in po nedolinem golobdeku velike reéi
storil. Pa tudi gospé in otroci lahko veliko dobrega
storé, ako imajo stanovitno voljo in zaupajo v Boga,
kakor ravno gospa Pavla in gospica Ema. In ker
je Ema v svoji mladosti meni in celemu cesarstva
resila pomenljiv mejni grad, stavil bodem cesarju
predlog, da njej — kot prihodni posestnici Vise-
grada — dovoli gerb z belim golobfekom, ki ima
oljkino vejico v kljunéeku.«

»Dobro, dobro,“ klicale ste Vida in Dragica.
Ta smukne iz izbe in v kratkem prileti golobdek
notri in se vsede na Emino roko. In kdo popise
njeno veselje: golobéek je imel zlato oljkino vejico
v kljunéeku. Vida pa je djala: ,Zlato oljkino
vejico, ki pomeni resitev iz nevarnosti, vzemi, draga
Emica, v znamnje nase hvale’inosti. Podarili so
mi jo v davnem ¢asu moja mati, da sem jo
nosila v laseh za kiné. Nosi jo tudi ti. Ko so
mi mati vejico podali, povedali so mi naslednjo
kitico, ki se nad nami spolnuje. Glasi se:

Zaupaj v vsih tezavah

V Odetu na viSavah!
Njegova roka te podpira,
Ge svet te al’ pekel zatira.

e
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